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NEWE RA
WESANIYAYISE
SEWCILA

Wexto ke ez universite de wen-
dekar biya, ma sew {i roje behsé saré
kurdi 1 siyaseté inan kerdéne. La-
belé derheqé tarix, ziwan @i kulturé
kurdan de yew zanayigé ma ¢iné bi.
Ne keye de, ne cliya ma ya komelki
de {i ne zi mekteb de kesi behsé
tarix, ziwan {i kulturé ma kurdan
nékerdéne. Ma ené ¢iyan ra meh-
riimi bi. Esto-¢iné yo, tenya siyaset.
Ma zi heme enerjiyé xwu tenya ra-
hiré siyaseté rojaneyi de xerc ker-
déne.

bine ra, o wext, ez zaf qayil biya ke
yew dezge yan yew lijneya ma kur-
dan zi estbo ke tede behsé tarix,
ziwan, edebiyat (i huneri bibo. Neke
ciné bi, helbet estbi. La ¢i heyf ke o
wext ez rasté c¢iyéké winasi néa-
meya, ez xeberdar nébiya. Bi Kirdi
rojname, kovare, kitabl yew kiste
de, mi bin ra nézanayne bi Kirdi nu-
siyeno zi.

Yew hevalé mi esto, nameyé ci

Mehemed Gogercin o. Ewili ey mi ré
kitabé Mehmed Uzuni pésniyaz

Bi rastl, merdim wexto ke bala__kerdi. Hevalé mi Mehemed, o wext

xwu dano cliya komelki ya ma kur-
dan ser, zaf zelal vineno ke kurdé
ma tenya meselayané siyaseti gisey
kené. Sey nikayi, tiya ra des serri
veré cii zi mi diyéne ke ciwanané ma
derheqé Riisya, Amerika, Israil, Fi-
listin, Sfiriya i dewletané sarané
binan de bi yew vengo berz, sey teo-
risyenan teori ronayne, analizi ker-
déne. Derheqé edebiyat, huner
kulturé ené miletan de kitabi wen-
déne. Nustox G edibé ené miletan ra
vateyl neqil kerdéne. Ez vera ené
ciyan de niya. Cimki mi bi xwu zi
wina kerdéne. Heta ke, mi ¢im de
merdim cend zanayeyé sarané
binan bo hende rind o. Labelé kista

Universiteya Artuklu de Besé Ma-
mostatiya Tarixi wendéne. Ey zi ki-
tabé Mehmed Uzuni uca de
naskerdbi. Beyntar ra ¢end serri vi-
yartl, ez rasté kitabané Mehmed
Uzuni ameya. Tewr verni de, mi ki-
tabé ey Tu wend. Ey eno kitabé xwu
de, wexto ke Hapisxaneyé Diyarbe-
kiri de hucre de beno, seba ke pé
rehet bibo tu kes ¢iné biyo ke derdé
xwu ci ré vaco. O wext rasté yew go-
lale yeno, heme derdé xwu a golale
ré vano. O kitab zaf bi wegé mi si.
Dima, mi seté kitabané Mehmed
Uzuni girewt @ bi heyecan wendi.
Mi di ke Mehemd Uzun romanané
xwu de bi yew ziwano edebi derhegé



ziwan, tarix {1 sexsiyetané ma kur-
dan de malumat dano wendoxané
xwu. Heta ke, kitabé Mehmed
Uzuni tenya malumat nédané, bi
taybeti merdimi ancené waré ziwan
i edebiyate Kurdi zi. Yani, merdim
wexto ke kitabané Mehmed Uzuni
waneno, xwu ré vano “Qey ez bi zi-
wané xwu néwani i nénusni?” Sey
zafé wendox 1l nustoxané kurdan, ez
zl xwu ra persaya “Qey ez zi bi zi-
wané xwu néwani i nénusni?” La
kani, cawa, seni? Mi ¢im de ena yew
rewsa zaf trajike bi.

Cira yew rewsa trajike bi? Ez
gayil a ena rewse tenya bi eno hawa
teswir bikerl: wina bifikiriyé; ma
vajé ke yew ciwan se serri yé ke yew
daristano gurr de, miyané tewir bi
tewir tehlikeyan de rakewte yo. Eno
daristan de bé ené ciwani sewbina
mexliqi z1 esté. Eke eno ciwan bibo
aya, beno ke € mexliiqi zirar bidé ci.
Eno ciwan yew sewe nigka ra beno
aya. Ewniyeno ke her ca tari yo.
Tewir bi tewir vengi saw dekené ze-
reyé ci. Ené vengi tewr verni de
merdimi koké ci ra diiri kené, heta
ke kené dismen. Dima zi, ey qurt-
nené G peyni de, bésexsiyet ver-
dené. Eno ciwan seba ke xwu o hal
ra bifeletno, ci ré yew pusula yan zi
yew cila lazim a...

Ez 71 sey € ciwani kewta ziwan,
tarix u edebiyaté ma dima. Mi za-
nayne pusulaya min a tewr rasti-
kine, cilaya min a tewr rosne ené
hisiyaté min & neteweyi yé. Edi
kamca derheqé ziwan, edebiyat G

kulturé kurdan de yew konferans
bibiyéne ez imkané xwu gore siyéne
mi gosdari kerdéne. Dima, mer-
dimé ke keda inan averberdisé nas-
nameyé kurdan de esta, ez torra
Interneti ser o inan dir kewta tékili.
Bi eno geyde, mi seyda Sidqi Zilan
naskerd.

Seyda Sidqi Zilan wexték dewa
ma Cewze de melati kerda. Coka
eleqgeyé ey i dewe dewam keno,
hema zi rey-rey yeno Cewze. Mi zaf
rey plyé xwu 0 sewbina dewijané
mara esnawito, vaténe “Mela Sidqi
wexto ke dewe de melati kerdéne,
nétersayne. O wext, ey xutbe bi Za-
zaki dayne.” Mi ¢im de eno vate zaf
erciyaye bi, Mela Sidql mi ré sey
yew gehremani ameyne. Axir, rojék
anci amebi Cewze. Mi o veré yew
gehwexaneyi de di. Ma ronisti, cay
‘simite @ xwu ré xeberi da. Xeberda-
yisi dima seydayi xatir wast ke séro
keye. A o wext, erebaya xwu ra yew-
di kitabi veti dayi mi.

Mi seyda raywan kerd. Mi bala
xwu da kitaban ser, yew kovare zi
miyan de bi. Mi ewniya qapaxé ko-
vare ra ke ser o SEWCILA nuste yo.
Hiimara 11. yé kovare bi. Fotografé
yew merdimi gapaxi ser o estbi. Fo-
tografl ser o Mehdi Ozsoy nuste bi.
Biné fotografi de zi yew siire estbi.
La higé mi si nameyé “Sewcila” ser,
ez ser o gelek fikirlyaya. Mi heta o
wext cirey bi Kirdil yew nuste né-
wendbi. Mi xwu ré vaténe gelo
“Sewcila yena ¢i mehna?” Mi zereyé
xwu de eno name hece kerd “Sew-
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ci-la.” Mi dima bi veng va “Haa sew-
cila, yani gilaya sewe!” A game ené
nameyi ez girewta berda viyarteyi
miyan.

Wexto ke ez qij biya, dewe de zi-
mistan zaf zehmet viyerténe. O
wext, vewre hina zaf varayne.
Wexto ke vewre varayne, zaf reyl va
{i plki ver télé ceyrani qerefiyayne.
Eno semed ra, dewe bi hewteyan bé
elektrik mendéne. Wexto ke elektrik
siyéné, seke heme dinya vindero. Bi
taybetl sewe ma tersi ver néefta-
rayne biewniyé teber ra. Ma sew i
roje keye de bi. Tenya yew aktivi-
teyé ma estbi. O zi, ma heme gedeyé
keyeyl ameyne yew ode, biné yew
cilaya gazi de péser biyéne {i gogda-
riya estanikan kerdéne. Maya mi
ma ré estaniki vaténe. Piyé mi zi
behsé hikayeyané xwu yé€ heyaté

aqilé xwu yé seniki xiyali kerdéne.
Eno badé pey, mileti televizyon
eréna, hina badé internet vejiya G
teknoloji zaf aver si. Estaniké ma zi
heridiyayi, biyi vindi siyl. Werrekna
sima bizanayne o wext cend wes bi!

Dima, mi bi wasitaya seyda Sidqi
Zilani mamosta Rosan Lezgin nas-
kerd. Rojék, mamosta Rosan Lez-
gin, Sidqi Zilan, Yusuf Baluken G
Nusret Aydin wenisené erebaya
Sidqi xocayi {i siné dewa Tilhame,
siné Gél, siné Piran. Uca ra zi siné
Neérib, sina koyé Pir Ezizi ser. Gama
ke Nérib ra ageyrayi, ameyl Cewze
de biyl meymané mi. Yeno mi vir,
inan xwu miyan de behsé rewsa
kurdan kerdéne. Min i ¢cend heva-
lané xwu z1 gosdari kerdéne. Mi o
wext yew keyepelé Interneti de bi
Tirki hikayeyi nusténe. Meselaya zi-

zehmeti kerdéne. Piyé mi seba ke —wani abiye, mi mamosta Rosan Lez-

yew deme cerciti kerdbi, heté hika-
yeyan ra ey dir melzeme zaf o. Piyé
mi vaténe “Ez pé astoré xwu heta
gezaya Dérsimi Qisle zi siya.” Heta
ke, yeno mi vir, piyé mi vaténe
“Sima zané ma vané ‘gede’ la saré
Dérsimi vano ‘doman’. Ma vané
‘kerra’, é vané kemere’.” Maya mi
7zi ma ré estaniké Siyabendi G Xece,
Mem i Zine G Waya Hewt Birayan
vaténe.

Mi wexto ke nameyé kovara
Sewcila wend, & sewé zemané veri
ameyl mi vir. Cimki gosdarikerdisé
estanikan de tenya cila hevalé xiye-
lané mi bi. Ez ewniyayne cila ra,
heta ke bisiyéné hewn a, mi bi &

gini ra va “Ez qayil a bi Kirdi
binusi.” Mamosta Rosan Lezgini va
“Eke niyeté to esto, ez to ré her
tewir ardim kena.” Dewam kerd, va
“Xwura karé mi o yo ke ez nusto-
xané neweyan ré ardim bikeri.”
Dima zi numreyé telefoné xwu da
mi.

O wext, Cewze ra, min G ¢end he-
valané xwu ma Zoomi ser o prog-
ramé suhbeté Kirdi virasténe. Uca
ra pey, ma yew-di rey veng da ma-
mosta Rosan Lezgini zi. Ey zi ma
nésikiti, ame Zoomi ser, ma ré gelek
suhbet kerd, cewabé persané ma da.

Rojék, ez xwu ra persaya, mi va



“Termnam, ziwané ma bindest o, kes
ci ré wahir néveciyeno. Saré ma
her roje asimile beno. Ziwané ma
ziwané perwerdeyi niyo. Ené heme
hé meydan de ke ciyé rast é. Eéé, ez
se kena? Gelo tenya pé xeberdayis
heta kamca?” Miyané ené hisan de
ez ronista mi dest bi nustisé yew hi-
kaye kerd. Mi hikayeya xwu bi feké
dewa xwu, gaso ke mi zana, mi o
geyde nuste (i mi mamosta Rogani
ré girawite. Cimki ey vatbi ez to ré
ardim kena.

Tayé wext ra dima mamosta
Rosan Lezgini mi ré telefon kerd.
Seba ke mi bi ziwané xwu nustbi, ey
ez piroz kerda. Dima, heté rastnus-
tisi ra tayé rahirl nawiti mi. Ma-
mosta Rosan Lezginl nusteyé mi
redekte kerd {i dima mi ré tepiya si-
rawit. Mi wexto ke wend, seklo rast-
kerde mi ré hina festh @ famkerde
ame. La tayé kelimeyi tam sey feké
dewa ma nébi yan zi mi ré wina
ameyl. Mi mamosta Rogani ré tele-
fon kerd, ey zi va “Mabeyné ziwané
qiseykerdisi Ui ziwané nustisi de
ferq esto. Gereka ziwané nustisi de
formé cekuyan xwu temam bikero.
U Kirdi tenya dewa to de qisey né-
bena. Gereka dewé bini zi to ra fam
bikeré.” U dewam kerd, va “Eke
nusteyé to eno hewa redakte nébo,
zéde fam nébeno. Ziwané nustisi i
ziwané qiseykerdist eyni niyé.”

Eno nuste mi ré bi sey qilawuzi.
Edi uca ra pey mi bi ziwané nustisi
nusténe, dima mi nusteyé xwu ma-
mosta Rosan Lezgini ré girawiténe.

Mamostayi zi her wext nusteyé mi
mi ré rast kerdéne (i dima tepiya si-
rawiténe ke ez geklo rastkerde bi-
vini. Ez zi ser o sixuliyayne. Mi
kamca, seni xeleti kerda, ferq ker-
déne. A bi eno hawa, her ke si, nus-
tisé mi bineyna aver gi. Eno semed
ra seba ke ez G hema zaf ciwané ma
banderé nustigé Kirdi kerdé, ez ma-
mosta Rosan Lezgini ré ¢end tese-
kur bikeri kémi yo.

O mabeyn de, mi mamosta
Rosan Lezgini ra kitabé ke Wesan-
xaneyé Rosna ra nesir biyé girewti.
Ez siya, mi di hebi ferhengé Griiba
Vateyi zi girewti. Mi yew-di hebi ki-
tabi, tenya ez ewnlyaya sazkerdigé
cumleyané 1nan ra. Bad€, ez ewni-
yaya vera-vera wendisé mi aver
sino. Ena dorime, mi hina bi diget
ené kitabl wendi. Bi Kirdi wendis

Tnustis zaf sirin bi  zaf bi wesé mi si.

Ez zerri ra itiraf kena, heta ke mi bi
ziwané xwu nénugt i néwend, seke
cliya mi de yew kémane estbi. Mi
xwu her tim kémfi his kerdéne. La
nika ez xwu her hetan ra bi hizir,
heta xwu wahiré medeniyeti vinena.
Mi fam kerd ke estbiyayisé min o
rastkin bi ziwané min o. Ez tiya de
Wade Dawisi ra yew pasaj neqil bi-
keri ke belki hisané mi ré bibo ter-
cuman. Vano: “Ziwan tenya rézané
cekuyan ra yan zi geydeyané gra-
meri ra nino meydan. Ziwan kila
ruhé insani ya. Yew aleto winasi yo
ke sayeyé ey de ruhé her yew kul-
turi yeno dinyaya madi. Her ziwan
yew ekosistemé daristanéké kev-




nart, hewza aqili it imkanané ruhi
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yo.

Merdim se ra sino wa séro, heqi-
qgeté ey o fitri tim kesayetiya xwu de
beno. Eno semed ra, wexto ke mer-
dim bala xwu dano kesé ke xwu
sewbina nijad ra vinené ser, seke
wahiré siheti nébé asené. Seke yew
néwesi, yan zi yew kémane inan de
estbo. Ma dor{iveré xwu de vinené,
merdimé ke eslé xwu de kurd é, la
tayé sebeban ra siyé bajarané roja-
wané Tirkiya de bi serran mendé G
dima ziwané xwu ra, kulturé xwu ra
diiri kewté, bi kilmiye laseré asimi-
lasyoni é belénay€, coka édi xwu
kurd zi névinené. Karé ené merdi-
man ¢iné yo ke saré xwu ra xwu ciya
biviné {i xwu sey mensibé sewbina
mileti nisan bidé, ené merdimi eslé
xwu de her tim kémi yé. Cimki

tehmé hisiyaté xwu yé netewi ra—

mehriim mendé.

Wexto ke behsé miliyeti beno,
tayé insané ma vané “Ma milliyet¢i
niyé, ma péro birayé yewbini yé.”
Ené merdimi seba ke fekeé siyaseti ra
tayé ¢l péhesiyayé, eno semed ra
miliyetperweriye i nijadperestiye
kené temiyan ra. Rasta ci, estbiya-
yisé yew sari bi tayé xislislyetané
neteweyl xwu belli keno. Miyané
ené xisfisiyetan ra tewr muhim zi
ziwan o. Gelo yew merdim xwu
kurd bivino ¢i semed ra ci ré ten-
gane virazilyeno? Qey heme mileti
ziwan, kultur &t huneré xwu biné na-
meyé medeniyeti de nawnené dinya
{i cepikan géné, gey yé ma nimitki

yo, qey yé ma gedexe yo?

Tiya ra agmék veri, mi bi serna-
meyé “Xal Mehmed” yew hikaye
nuste. Ena dorime heta ke mi ra
ame mi riayeté qeydeyané nustisi
kerd. Mi nuste gedéna {i sey dos-
yaya wordi mamosta Rosan Lezgini
ré sirawite. Roja bine mamosta mi
geyra, ez piroz kerda. Labelé ena
dorime seba ke mi dest bi nustisé
Kirdi kerdbi né, seba ke nusteyé mi
hina rast nusiyabi, yani édi mi hina
rast nusténe, coka ez piroz kerda.
Mamosta Rosan Lezgini mi ra va
“Xocam, edi ti zi eskené xwusero bi-
nusé.” A game, ez zaf keyfwes biya.
Yew kiste ra zi zerriya mi ziz biye.
Cend serri bi ke ez paweyé ena xe-
bere biya. Axir, ez emré xwu yo hiris
serri de banderé nustisé ziwané xwu
biya.

Her ciqas laseré asimilasyoni
gama xwu hina lez bierzo zi, eno
demo peyin de saré ma eleqe nisané
ziwané xwu 7zl dano. Yani, seke
aseno miyané saré ma de heté zi-
wani ra yew sinerji esto. Seba ke
eno sinerji vindi nébo, mi z1 wast ez
ciyék bikeri. Yew ziwan kista xeber-
dayisi de gereka hem cliya rojane de
i her war de béro bikarardis hem zi
gereka tedbirl béré girewtis ke
ziwan heta bi heta payani ra bi-
mano. Yani, eke yew =ziwan her
wext 0 her hetan ra néro sixulnayis,
o ziwan muhtemelen é&di tehlike de
yo. Zaf ziwanan seba ke néameyé
nustis coka néeskayé xwu biresné
demo ameyox, vindi biyé siyé. Eno



semed ra, edebiyat, huner {i kultur
zaf muhim é. Cimki ziwan bi edebi-
yat kemeliyeno, waré huneri de es-
tetize beno 0t zeminé yew kulturi de
xwu paweno (i aver sino. Tam tiya
de kovari ziwani ré xizmet kené.
Tabi, tenya bi kovaran ziwan néxe-
lesiyeno. Cimki gereka sar, yani
mensiibé ziwani, ziwané xwu ré
wabhir biveciyé. Kovari tenya tayé di-
namikané ziwani gani tepisené. Eke
ma ziwani sey yew keyeyé hirayi bi-
fikirlyé, kovari tenya sey yew odaya
gijeke yé. Halbuki yew keye tenya bi
yew oda nino meydan.

Seke yeno zanayis, kovara Sew-
cila 2011 de dest bi wesani kerd. Zaf
kesan reya verine bi kovara Sewcila
dest bi nustis kerdo. O proses de,
zaf nustoxi resayé, vejiyayé sehaya
edebiyaté ma. Zaf eseré edebi veci-
yayé meydan. Yani, kovara Sewcila
miyané saré ma de wezifeyé yew
mektebi ardo ca. Dima, tayé sebe-
ban ré 2018 de wesana xwu vindar-
naya. Ez ke heté nustisi ra tayé aver
siya, mi wast ke saré xwu ré, ziwané
xwu ré xizmet bikerl, coka mi tewr
verni de wast ke ez zl yew kovara
sey Sewcila veci. Labelé ez ewniyaya
eno gure zaf bi tesgele yo. Ez tenya
néeskena bin ra veciya. Badé, ez ew-
niyaya xezna ha veré ¢cimé mi de, ez
sina Bexdat ra geyrena!

Rojék, ez . mamosta Rogan Lez-
gin Diyarbekir de ma ameyé téhet.
Mi ena mesela ey ré zi akerde. Miva
“Mamosta eke ti desttir bidé {t miré

pastgiri bikeré, ez qayil a kovara
Sewcila newe ra biwegani. Waré
edebiyaté ma de eno misyono ke
kovara Sewcila girewto xwu ser,
wa dewam bikero.” Mamostayi bi
keyfwesi eno wagtigé mi gebiil kerd.
Va “Heta ke sima tam bander bibé,
ez sima ré hetkari kena.” Xwura
dima roportaj de zi va “Ez heta hii-
mara vistine heté sima kena.”
Badé, mi fikré kek Bilal Zilani, kek
Al Fuadi, anci hevalan 4 elaqeda-
rané binan yé ziwané ma z1 persa.
Ez ewniyaya her kes eno fikir ecib-
neno, ez zi zaf pé keyfwes biya.
Kovara Sewcila payizé serra
2018 de wegsana xwu vindarnaya.
Ma zi serra payizé 2022 de, yani
badé car serran anci dest pé kené,
himara hewtiyesine wesanené.
Sewcila heta ena hiimare tenya ca
“dayne eserané edebi i huneri. La
ma nika ra dima wazené bergeyé
nusteyané kovare hina hira bikere.
Yani ma wazené heme nustoxé ma
minagese 0 polemikané sexsi ra,
anci uslitbé heqereti ra dtirl; nuste
i eserané xwu yé waré folklori, nus-
teyé teoriki-fikri, nusteyé derheqé
ziwani de @ nusteyané basan yé kul-
turi ma ré binusné. Eno semed ra
kesé ke wazené xizmeté ziwan, ede-
biyat, huner {i cthané ma yé fikri bi-
keré, wa béré, beré ma inan ré her
tim akerde yo. Hereket ma ra bere-
ket Homay1 ra.

Cewze, 00.09.2022
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EY CEM

Muhsin KORKUTATA

Cemo ¢emo!

Ti konca ra yené, se ra siné?

Dé mir’ vaji...

Ti eskené derdon G xemon’ ma
Zelaliya awké xwu di bisiwé?

To ¢i di, ¢ci nédf, alemT ra vaji
Hela gi keynayi O xorté ma
Omeyné vér sipey to di xwu sitén
Zerré yin se vatén -

D& mi r’ vaji...

Ti eskené hela g’ ma hé tedi

Beré werré dinya ré vajé?
Darlber, mergi pé to sin bené
Erd (. ezman pé to resén piyé

Ti eskené miradé ma ( zerré ma piye biyaré
Hesiré cimon ma pak kiré beré?

Senegal, 10.09.2022



Rosan Lezgin:
“SEWCILA CILAYA
SEWA MA YA”

Mehmet Sah Aslan: Merheba
mamosta Rosan, ez sere de zaf
sipas kena ke to semedé dewam-
kerdisé wesanayisé kovara Sew-
cila destiir da ma. U ez nameyé
ziwan il edebiyaté ma ser o to ré
zaf sipas kena ke to kovara Sew-
cila hetani siyes hiimari dewam
kerde. Nika hiimara hewtiyesine,
inselah ma vejené. La ti zi gereka
cend hiimari ma ré ardim bikeré.
Ez wazena ena hiimare de, hina

zaf derheqé kovara Sewcila de 1 _

tayé ciyé bint ke béré mi vir, to ra
bipersi. Ez nameyé Sewcila ra
dest pé bikeri, eno name seni ame
sima vir?

Rosan Lezgin: Merheba Meh-
mesa xocam. Ez zi sere de to ré i
hevalané binan ré zaf sipas kena ke
sima wazené wesanayisé kovara
Sewcila dewam bikeré. Eno hem
yew cesaret o, hem zi yew qiraro
zaf muhim o, mesfiliyet wazeno!
Yani bag bizané ke sima xwu de-
kené biné yew baré girani. La ez
vana, insela sima biné ené bari de
némanené. Halé ziwané ma ho
meydan de, sima ré zi eyan 0. Beno
ke davist-hiris serri badéna zaf tay

kesi, belki ¢cend kesi Kirdi gisey bi-
keré. Heto bin ra, xebaté ma yé
derheqé ziwani de zaf tay é. Me-
sela, nika tenya yew-di kovari we-
sana xwu dewam kené, natliwet ra
yew-di kitabi weganiyené. Kovari @i
kitabi ancax biresé yew derdoro
mehdiid labelé seba ke kadroyané
nugtoxiye ré bené sey mektebi coka
rolé kovaran muhim o. Esas gereka
xebaté ke xwu resnené péroyiya
sari béré kerdis. Mesela, tercume-
kerdisé Qurani  Incili, studyo de
wendis @ internet de weganayisé
veng {i metné Inan, ragterast xitabé
sari’kené. Ez wazena vaji ke xebaté
ke rasterast xitabé sari kené hina
muhim &. Labelé meydan de ené
tewir xebati zaf tay €.

Axirl, dewamkerdigé wesana-
yisé Sewcila muhim o, la gereka
ma sey yew xebata ke ziwané ma
xelisnena néviné, yani ma zéde
mubalexe nékeré. Cimki miyané
ma kirdan de, ti ewniyené ke xe-
baté zaf sadeyi zéde mubalexa
bené! Ez vana, eke ¢end kesé bini
sayeyé wesanayisé Sewcila de,
waré nustoxiye de bibé wayiré tec-
rubeyi, zaf bas o.

I




| SEWCILA, Hovara €debl Kylturi, Homare.

Kovara Sewcila esqé min a. Sima gereka bi o ¢im biewniyé ci ra. Eke
ez wes bi, ingelah ez hetani hiimara 20. heté sima kena. Uca ra pey, ez
vana &di sima rayiré xwu vinené, ihtlyacé sima hende bi mi nébeno. Ez
sima ré serkewtis wazena @ vana boya xwu hira bikeré, wa hedef tenya
ziwan, edebiyat G huneré ma, aversiyayisé cihané ma yé fikri bo.

Ez vana, hetani hiimara 20. bi eno format Sewcila dewam bikeré. Wa
di cildi temam bibé. Sima eskené hiimara 20. ra pey yew etabo newe bidé
destpékerdis (it yew formato newe de vejé.

Rosan Lezgin G Mehmet Sah Aslan

Belki sima 7i vinené, ena sehaya xebatané Zazaki yew waro zaf teg-
gele yo! Meseleyé ma, problemé ma hende zéde y&, miyané ena xebate de
ez vana gey mi hiré seyi serri emir kerdo. Zafé insané ma bi xwu prob-
lem &! Ti se kené bikere, illahim to dejnené. Mesela, tarix ra nat ma kurd
8, pilané ma serkésiya millyetperweriya kurdi kerda, labelé ti ewniyené
end serrané peyinan de, teber ra meselaya nasnameyé mili dekerda ma
miyan. Oxro ke dinya de ¢iqas mileté pili esté, gend griiban ra, ¢end lehge
yan ziwanan ra yené meydan. Mesela, tirki semedé azerlyan vané “Bir
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muillet iki devlet”. Ziwané Tirki da-
pancas lehgeyan ser o tesnif biyo.
Ma vajé Orhoni ra géné, Uyguri,
Caxatayi, Uzbeki, Qirqizi, Qazaxi,
Qazani, Qumani, Qerepapaxi... zaf
é. Yewbinan ra fam nékené, la péro
xwu ra vané tirk {i ziwané xwu ra z1
vané Tirki. La éyé ma, sistemé Za-
zaki i Kurmanci yew o; her di zi
nime akuzatif, nime ergativ. Kur-
mancé ma vané “Tasek av bide m1”
zazayé ma vané “Tasék awe bide
mi”, eyni ¢l yo, la anci zi tayé kesi
wurzené tayé ferqané gijekan aver
ané (i hisé saré ma dané témiyan
ro, xaseten miyané ciwanané ma
de buhrané nasnameyé etniki-milli
virazeneé.

Ez ené c¢iyan vana ke ma ené
wari de tim higyar bé. Ma kurd &,
ma diyalektané Kurdi ra bi Zazaki
qisey kené. Ma Zazaki ra vané
Kirdi, kurmancé ma vané Dimbili,
Dérsim de vané Kirmancki. Mer-
dim ¢igas bas Kurmanci bizano Za-
zakiya ci zi hende aver sina, bas
bena. Merdim ¢iqas bas bi Zazaki
bizano, hende rindek Kurmanci
qisey keno. Yani Zazaki 4 Kur-
manci yewbinan kené weye, yew-
binan xurt kené, cimki sistemé
inan yew o. Labelé sewbina ziwani
sistemé ziwané ma binhisé ma de
xeripnené, seqet kené. Ena rey,
seba ke ma yew mileto bédewlet &,
ma her ciyé xwu de ereykewte yé.
Ma bi yew hawayo sistematik biné

fisar G tazylqé politikaya mileté
serdestl de yé&, ma néeskené ¢ime
xwu akeré. Yani, mileto serdest
menfieté xwu yé mili gore tim sekil
dano ma; bi politikaya xwu, bi qa-
niinané xwu, bi sistemé perwer-
deyi, bi medyaya xwu... Vera ené
de, yew dezgey€ ma ke cthané ma
yé fikri zelal bikero, yani mesele-
yané ma yé tarixi, etniki, ziwani,
nasnameyi zelal bikero, ¢iné yo.
Ma zaf ¢iyan ra mehrim €. Coka zi-
wané ma de biyayisé yew kovare
bile ma ré zaf muhim o. U gereka
ma fikren higé saré xwu zelal bi-
keré...

Mehmet Sah Aslan: Ma-
mosta, ené melumaté zaf muhim
é. Zaf ercaye yé. Ti nameyé Sew-
ctla xwu vir ra nékeré...

Rosan Lezgin: Belé. Mi vir de
yo. Seke Williyam Saroyan zi vano
“miyané yew ziwané qiraseyi ra
wecinayisé yew kelimeya beriq-
naya ke do ilelebed biciiyo yew
karo basit niyo.” Coka nameyi zaf
muhim é. Nameyé Sewcila zi zaf
muhim o. Yew nameyo zaf rindek
0. Mi eno name yew siira Melayeé
Ciziri ra péard. Mela vano:

“Gula baxi Iremi Bohtan im

Sebciraxi sebi Kurdistan im.”

Yani vano “Ez gula bexceyé
Iremé Botani ya / Sewcilaya sewa
Kurdistani ya”. O wext mi wina
bawer kerdéne ke ma sewe de yé,
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rojé ma hema anékewto. Gerci nika
zi ma sewe de yé! Coka mi vatbi wa
Seweila rosin bido sewa ma. Mi
gore, kovara Sewcila biye layiqé
nameyé xwu 0 xwura tim cilaya
sewa ma ya.

Eger ma béré vetisé kovara Sew-
cila ser, mi veré cli kovar, rojname
li keyepelané interneti de nusténe.
Demeyék mi Diyarbekir de kurse
ziwani dayne. Mi kursiyeré xwu
teswiq kerdéne ke binusné. Mi va-
téne sima seni zané, ¢ qeyde bi-
nusné. O wext mi wast ez yew
kovare veji. Kek Sidqi Zilani, anci
birayo erjaye Bilal Zilani pastgiri
da mi. Wexto ke ma kovare vete,
kek Sidqi va “Ti nameyé mi sey
wayir binusne, eger dewlete to ré
yew problemo hiqiqi vejo, ti get
muxatab mebe, ez géna xwu ser.”
Bi eno geyde, ma nameyé kek Sidgi
sey wayir nust. Heta, mesrefé met-
bea yé hiimara verine zi kek Sidqi
da. Bilali zi heté mizanpaji ra, ¢i-
yané binan de zi mi ré zaf ardim
kerd. Axiri ma adaré serra 20111 de
hiimara verine vete. Ma xwu 1€
sifir ra dest pé kerd. O wext xiyalé
mi eno bi ke ez her hlimare de yew
nustoxé Zazaki bikeri qapax, bidi
sinasnayis. Label€é tayé kesan ko-
vara Sewcila xwu ré sey reqib di,
vera ma de dest bi fealiyet kerd,
coka ez néeskaya é xiyali biyari ca.

Sewcila eleqeyéko zaf bag di,
gelek nustoxé neweyi, hina zaf zi

nustoxé cini sehaya edebiyaté Kirdi
de vejlyayl meydan. Sewcila de
gelek eseré edebi zi ameyi meydan.
Mesela, siyes himarané Sewcila
de 4 ci ra tercume 116 tene siiri, 15
ci ra tercume 102 hikayeyi, 21 nus-
teyé cigérayisi, 6 roportaji, 9 cerib-
nayisé edebi, 20 nustey¢€ analizi yé
edebi huneri, 1 xebera hunert, 1 sa-
nike 0 1 z1 mesaj, péro piya 245
eserl wesaniyayé. Ené péro, her
yewa inan nika yew kerraya désé
edebiyaté ma ya.

Mehmet Sah Aslan: Nameyé
Sewcila, yew nameyo zaf wes, me-
lodik, zaf zi bi mana yo. Zaf wes
rosin dayo sewa ma, inselah rosné
xwu tim bido, ma wazené nesil bi
nesil Sewcilaya ma takewte bo...

Mamosta, nameyé to zi zaf wes

"0. Ti eskené bineyke behsé nameyé

xwu z1 bikeré?

Rosan Lezgin: Seke mi va, na-
meyi zaf muhim €. Hem seba kesan
hem seba wesanan yan dezgeyan,
semedé her c¢iyl, nameyl sifre
kodé karakteré merdimi yé. Ez na-
meyé xwu ra zaf hes kena. Mi bi
Xwu nayo xwu wa. La tayé kesé ni-
yetxirabi eskené namey€ mi ser ra
bile mi ré xirabiye bikeré! Yani
nustoxiye, sinasnaye biyayis, tim
veré ¢cimi de biyayis, hende asan
niyo! Her kes néeskeno veré ¢imi
de biyayisi wegéro...

Mehmesa xocam, ez bi samimi-
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yet vana, miyané ma kurdan de ez
bawer nékena ke yewna nustox
hendayé mi sefaf bo. Ez sey maseyé
zereyé akvary(imi veré ¢imi de ya.
Zere 0 teberé mi yew o. Qelbé mi
de ci esto, feké mi ey vano. Heyaté
mi de ¢iyo nimite ¢iné yo. Her ¢i
zelal, pak. Xebata xwu ya nusto-
xiye de 7i ez sefaf a. Xwura ez né-
zana xwu satoyé Kafka de binimni
U bi eno geyde ¢imé wendoxan de
yew hawaye tilsimin bidi xwu. Bas
yan xirab, ez néwazena tu kes ki-
seyé xwu ra mi ré yew hikayeya ke
aidé mi niya higé xwu de tesewur
bikero zi. Coka ez get néwazena
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derheqé xwu de tu ¢iyl binimni. Ez
xeta zi bikeri, ez yew xeletiye zi bi-
keri, ez zaf asan eskena gebiil bi-
keri. Cimki merdim xeta nékero,
xeletl nékero, néreseno kemalé
xwu. U xwura xetayi, xeletiyl qasé
simitigé awe ¢iyé normal € ke insan
keno. Ciyo muhim o yo ke merdim
xetayané xwu ra derse bigéro 1
tekrar nékero. Coka ez bi musa-
meha ewniyena zafé xetayané sew-
bina kesan ra. Labelé vera mi de
tayé fealiyeti esté ke xeta yan xele-
tiyé mastimi niy€. Qesti yé! Mesela,
biyi ¢end reyi ke ez vinena tayé kesi
nameyé mi ser ra béhurmeti kené.




Mehmet Sah Aslan: Ma-
mosta, seni kené? Ti eskené bi-
neyke izeh bikere...

Rosan Lezgin: Belé. Reya ve-
rine, mi internet de, yew nusteyo
sey kufirnameyi de di ke nameyé
mi nusiyayo la miyané parantezi de
71 vato “Gergek adi budur!” Eno
nusteyé € kesan bi ke xwu kurditi
ra ciya kené. Nustoxi bi kamcin na-
meyi nusto, gereka ma het zi name
o bo; gereka bi & nameyl xitabé
nustoxi bibo. La seke ispiyonciti bi-
keré, fnan xwu gore mi nisané
dewlete dayne!

Ené dima, Universiteya Cewligl
derheqé nameyé mi de mi ré be-
hurmeti kerde. Inan gulané 20111
de bi sernameyé “Zaza Dili Sem-
pozyomu” yew konferans organize

imkéanlarimiza ihtiyacim yoktur.
Konferansimiza da
katilnuyorum!”

Dima, yew muzisyeni béhurme-
tiye kerde. Ma rojnameyé Newe-
peli tim ey ré sirawiténe. Rojék mi
ré mail sirawit, va adresé xwu bide,
ez to ré yew kitab bigirawi. Mi ad-
resé xwu sirawit, mi di wet ra
cewab da va “Eno name sexte yo.
Nameyé xwu bide!” Belll bi ke ey zi
o nusteyo kufirname wendo. Mi fo-
tografé pasaporta xwu ant, ey ré gi-
rawit. Mi va “Rosan Lezgin
nameyé min o resmi yo. La mi ré
kitab mesirawe, ez néwazena!”

Nika ez natliwet ra péhesyena
ke sewbina kesé ke zaf feydeyé mi
inan ré biyo la qasé misqalé zerre
yew ziraré mi néresayo inan, eyni

kerdbi. Mi zi yew teblix sirawitbi. ~ bi terzé é kesané ke xwu kurd névi-

Konferans ra di roji ver, inan mi ré
yew mail sirawit. Tede vatbi “Ger-
cek adim bize bildir, yoksa konak-
lama imkanlarumizdan
yararlanamazsin.” Mi fam kerd ke
inan o nusteyo kufirname wendo.
O wext, nifisé dewlete de, yani
nasnameyé min é resmi de zi na-
meyé mi Rosan Lezgin bi. Mi
wast ez fotokopiyé nasnameyé xwu
inan ré bisirawi la mi wina nékerd.
Mi é red kerdi. Cimki eno yew
muameleyo ¢irkin bi, gesten bée-
debiye kerdéne; inan wasténe bi
eno geyde sexsiyeté mi tehqir bi-
keré. Ez nésiya. Mi va “Konaklama

nené, medyaya sosyal de nameyé
mi ser ra béhurmeti G béedebiye
kené. Ez xwu ré pesmiriyena 1 ew-
niyena karé xwu ra. Ez vaji Homa
basané ma bagtir bikero @ bizédno,
xirabané ma zi isleh bikero!
Mehmet Sah Aslan: Ez zi ena
duaya to ra vana amin. Mamosta,
nameyé to key ra Rosan Lezgin o?

Rosan Lezgin: Ez sere ra qisey
bikeri. Ez payizé serra 19641 de
ameya dinya. Dadiya mi vana agma
payizé peyini bi, tam wexté citan.
Apé mi Mela Serif (1935-
01.03.2005) o wext sey wendekar



medreseyan de feqi biyo. Dades
roji badé biyayisé mi yeno dewe.

bekir de amebi getilkerdis. Ez Tet-
wan de ingeat de xebitlyayne. Mi

Dadi @i babiyé mi ey ra vané “Ti qirtasiya ra rojnameyé Ulke girewt.

name binane ené tuti wa.” Edi ez
feké dadiya xwu ra neqil kena:
“Mela Serifé ma ame. Dergiise de

ti diyi. Va ‘Eno tut rosin dano.’

Veré gosé to de hiré rey azan da.
Hiré rey pésero va ‘Ti rosin dané.
Ez nameyé to Ziya nana ro. Inse-

lah ti go tim rosin bidé doré xwu.’

U feteliya ma ser, va Ziya bi Erebi
yo, ziwané ma de yeno manaya
Rosgni.” Nameyé to, a bi eno geyde
roniya.”

Babiyé mi wesaré 19651 de sino
nifis de mi qeyd keno. Memir per-
seno vano “Tut emser biyo?” Ba-
biy€ mi vano “Veré serra newiye.”
Memfir, sey zafé kurdané ma yé

Mi yew kovara ke kurdé cepgiri ve-
jené zi erénaye. Kovare bi Tirki bi
la ripelané peyinan de yew nuste bi
Kurmanci bi. Coka mi zi ¢end nus-
teyé kilmeki bi Zazaki nusti i a ko-
vare ré girawiti.

Mehmet Sah Aslan: Nameyé
a kovare to vir de yo? To nusteyé
xwu bi ¢i nameyi nusti?

Rosan Lezgin: Nameyé a ko-
vare Medya Gunest bi. Mi é nuste-
yan ser o nameyé xwu nénust.
Heta ke, mi sernameyé nusteyan zi
nénust. Ez xesim biya. Dima, mi
serra 19951 de tayé siiré kilmeki
nusti {i rojnameyé Azadiya Welati
ré sirawiti. A o wext, ez fikiriyaya,

binan roja biyayisé mi 01.01.1964 epa siirl eger bi nameyé mi bive-

nusneno. La rasta ci, ez sereyé
asma yewindesine yé serra 19641
de ameya dinya. Memfr niftis de
nameyé mi Ziya geyd keno. Labelé
alle ené nameyi bineyke sirin kena,
mi ra vané Ziyadin. Edi keyeyé
apané mi, keyeyé xalané mi 0 her
kes mi ra vano Ziyadin.

Mehmet Sah Aslan: Nameyé
Ziya zi, Ziyadin zi zaf wes é. To
key kerd Rosan Lezgin?

Rosan Lezgin: Mi reya verine
serra 1991 de bi Zazaki ¢cend nus-
teyé kilmeki yew kovare ré sirawiti.
Tam wexto ke Wedat Aydino

jiyé, dewlete yena mi géna! Bi eno
geyde, mi wast ez bi yewna name
binusni. Yani, sey sair (i nustoxané
binan, derdé mi mexles yan zi yew
nameyo mustear nébi. Sey artis-
tané sinema yan zi muzisyenan, ez
yew nameyeé fiyaqgayini dima zi né-
biya. Derdé mi xwu dewleta tirkan
ra pawitis bi. U mi o wext néza-
nayne ke ez do tim binusni, eno
kar de hende aver séré zi.

Seba ke mi zanayne nameyé mi
bi Erebi yo {i ziwané ma de yeno
manaya rosni, coka mi nameyé
xwu tercume kerd: Ziya = Rosin.

(1953-07.07.1991) rehmeti Diyar- Mi peynameyé xwu zi kerd Derg.




Yani, Rosin Derg. Labelé mi ew-
niya ke vatis (i vengdayigsé Rosni
wes niyo. A o wext, mi herfa i be-
delna kerde a, yani mi nameyé xwu
yé nustoxiye kerd Rosan. Mi ré wes
ame. Mi biné siiran de Rosan Derg
nust 4 sirawitl. Mi yew nusteyo
derg bi sernameyé “Rezé Bawerde”
zi nust...

Mehmet Sah Aslan: Eno
nuste koca de wesaniya?

Rosan Lezgin: Hlmara 18. yé
Azadiya Welati de vejiya. Himara
19-25 gulan 1996, ripelé 12. seraser
eno nuste yo. Bin de
Rosan Derg nuste yo.
La eno “Derg” bi wese
mi nési. Ame mi vir ke,
keyeyé ma {i sewbina
kesimi ra vané “Desté to
senik o, ti lez sixuliyené,
ti lezgin é.” Bl eno
geyde, mi Derg tada
kerd Lezgin. Mi ené na-
meyé xwu ra zaf hes
kerd. Edi mi heme nus-
teyé xwu bi eno name
nusti. Heta, demeyék mi
Med Tv ré Diyarbekir ra
bi vengé xwu xeberi pés-
kés kerdéne. Peyni de zi
mi vaténe “Rosan Lez-
gin, Med-Teve, Amed”.
Bultené sewe de wexto
ke mi televizyon ra
vengé xwu nesinawi-

» PEXSAN
AEAS A

téne, oy Rebiyo! Mi yew heyecano
bétarif his kerdéne, miiyé cané mi
biyéne sey gocinan. Cigas wes bi!
Xwu vir ra mekere, ez behsé ser-
rané 1990an kena. O wext, welaté
ma seraser miyané adiri de bi; her
ca sewate! Diyarbekir de her roje
dades kesi kuceyan de ameyne ge-
tilkerdis. Diyarbekir seraser isken-
cexane bi!...

Wexto ke mi dest bi nustis kerd,
tu rolmodelé mi, tu réberé mi ¢iné
bi. Eré, rast a ke nustis de xesimiya
mi biye, eno zi zaf normal 0. Ezbi a
xesimiya xwu iftixar kena. Inané ke

Tils, Bwwmerdn, Bacsve,
Hemaily 0 Wiengs b=
mry & swemad liibd

Mintigewho wwh dewi =1
hoy tade kini i



mi ra dima, mi dir, yani veré desté
mi de dest bi nustis kerd, a xesi-
miya min a € wexti tim yena mi vir
1 ez zaf bi heskerdis, bi sefqet nus-
toxané xesiman dir eleqedar bena.
Ez esla kesi rencide nékena. Kami
mi dir dest bi nustis kerdo, mihe-
geq dewam kerdo. Inané ke mi dir
dest pé kerdo ra qasé sesti kesi ki-
tabé inan wesaniyayé. Kesé ke yew
yan di yan hiré @ car kitabé inan
wesaniyayé. Ez to ra ené zi vaji,
hiré sey kesi ra vésér merdiman mi
dir dest bi nustis kerdo. Labelé
tayé esté, pespayetiya xwu ra badé
pey nankoriye kené, o sefqeté mi
suistimal kené. Seke mi va, na-
meyé mi ser ra bile vera mi de bé-
hurmeti, béedebi kené. Homa
sahid o, anci zi ez bi o sefqet ewni-

xwu keno. Ti gos pa mekewe. Zaf
kesi esté xwu névinené, la sar tnan
wes vineno! Ti meselaya nameyé
xwu temam bike...

Rosan Lezgin: Ez payizé serra
20011 de nustisé Kurdi ser o géri-
yaya. Badé dades rojané igkenceyi
ez DGM de mehkeme biya. A bi
eno geyde, dewlete pé hesiya ke ez
bi nameyé Rosan Lezgin nus-
nena. Tayé nusteyé kek Ahmet Ka-
simogluyé (1949-2019) rehmeti zi
kompituré mi de gériyaybi. O wext
ey zi bi nameyé Ehmedé Qasiman
dest bi nugtis kerdbi la nusteyé ey
hema néwesaniyaybi. Kek Ehmed
ameyne keyeyé ma, ma piya kom-
pituré mi de nusteyané ey ser o xe-
bitiyayne. Seba ke yew zirar néreso
kek Ehmedi, iskence de zi, meh-

yenainanra, Xwure pegsmiriyena U kema de zi, mi nusteyé ey kerdi

viyarena. Heta eyro mi cewab né-
dayo yewé xwu ra gijéri. Helbet
tuté mi niyé, la ez bi ¢cimé ewladé
xwu, bi ¢cimé wayi { birayané xwu
ewniyena inané xwu ra qijéri ra,
xaseten Inané ke veré desté mi de
dest bi nugtis kerdo.

Mehmet Sah Aslan: Ma-
mosta, kam xirabiye bikero, bi

Xwu Ser.

Mehmet Sah Aslan: Yani to
va nusteyé min é?

Rosan Lezgin: Belé. Eke mi
bivaténe nusteyé ey &, direkt siyéne
o zi girewténe. Kek Ehmed memfr
bi, yew dayreyé dewlete de xebiti-
yayne. Mehkemebiyayiso diyin de
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71 mi DGM de bi o geyde ifadeyé
xwu dayl. O wext, DGM de yew
esker éyé bini sivili, car hakimi {
yew dozger tédir kewténe mehke-
mebiyayis. Salona mehkema de ez
tenya biya, abligaté mi ¢iné bi.
Vera heyeté mehkema de ez tikl-
tenya ya. Serhakim ho ifadey€ mi
géno. Gama ke ifadeyé mi dayl
nustis, va “.. Rosan Lezgin ve
Ahmet Kasiman kod adlarim
kullanarak Azadiya Welat isimli,
Istabul’da yayinlanan dergiye...”
mi tavili itiraz kerd, mi va “Kullan-
dwim isimler mahlastir, kod
adlar degildir!” Ené ser o, hakimi
bi sekretere da ragtkerdis. Mi ené
xatirayé xwu kitabé xwu Sorgu de
bi Tirki gisey kerdé.

A bi eno qeyde, badé ke dewlete

SORGU

Rosan Lezgin

)

delil na het a. Ma siyi mehkema de
muracat kerd. Mehkema, roja
mehkemebiyayisi diyar kerde. Roja

bi nameyé mi hesiya, édi tu ma-""xwu de ma her hiré piya siyi. Mu-

naya nimitigl némende. Coka mi
wast ez nifiisé dewlete de z1 na-
meyé xwu bibedilni, bikeri Rosan
Lezgin. La hetani hamnané serra
20101 zI nameyé mi geydé dewlete
de Ziya bi. Nustoxiye de mi bi na-
meyé Rosan Lezgin nusténe. O
wext, birayo delal Bilal Zilan yan
stajyer bi yan zi newe dest bi abt-
katiye kerdbi. Rojék mi va “Ez wa-
zena qeydé dewlete de, nifiis de,
nameyé xwu bibedelni.” Ey mi ré
yew erziihal nust. Nameyé xwu 0
kek Ahmet Kasimogluyl zi sey
sahid nusti. Mi yew nusxaya kitabé
xwu Biné Dara Valére de 71 sey

basiri nameyé mi wend. Ez siya
zere. Kek Ehmed i Bilal teber de
mendi. Hakimi mi ra persa va
“Rosan ne demek, Lezgin ne
demek?” Mi va “Rosan aydinlik
giinii, senlik giinii, yani bayram
giinii demek, Lezgin ise cevik, atik
demek.” O miyan de zi kitabé mi
Biné Dara Valére de girewt xwu
dest, ripelé ci téser de gelibnayi
anci dosya de rona. Hakim teqri-
ben emré mi de bi. Zaf bi hurmet
va “Temam hocam. Adim diizelte-
cediz. Yirmi giin sonra gidip nu-
fustan yeni kimligini alabilirsin.”
Hewceyi bi sahidan nédi.



Davist roji badé, gama ke ez siya
mi dayreyé nifisi ra nasnameyé
Xwu yo newe girewt, memiri va
“Tutané xwu biyare, nasnameyé
inan zi bibedelne. Cimki gismé
‘Baba ad1’ de gereka name bibede-
liyo.” Xulasa, bi eno geyde, uca ra
pey, édi nameyé mi qeydé dewlete
de zi bi Rosan Lezgin. Mi yew foto-
kopiyé giraré mehkema berd day-
reyé elektriki, yew berd belediye,
abonetiya elekriki i awe de na-
meyé xwu bedelna. Ez giya xeste-
xaneyé dewlete {i xestexaneyé
fakulte de zi mi nameyé xwu be-
delna. Cimki ené cayan de verina
geydé mi estbi. Mi pasaporté xwu
z1 newe ra vete. Axiri, her ca de na-
meyé mi bi Rosan Lezgin. Edi
vera-vera merdimé ma, dericirané
ma zi péhesiyayi ke ez nusnena G
mi nameyé xwu bedelnayo kerdo
Rosan Lezgin. Labelé anci zi tayé
merdimé ma, dewijé ma hema zi
mi ra vané “Ziyadin”, yani wina
miusayé. Zaf normal o.

Mehmet Sah Aslan: Ma-
mosta to nameyé xwu geydé dew-
lete de nébedelnayne zi ciyék
nébiyéne. Zafé nustoxan bi na-
meyo mustear yan zi bi mexles
nusnené il édi wina yené sinasna-
yis. Ené de yew eyb ¢iné yo ke...

Rosan Lezgin: Helbet ¢iné yo.
Eynen o geyde yo. Nika ma bala
xwu bidé sairan G nustoxané sa-
rané binan ser, dewro klasik de

hema vaje ke péro sairi bi yew na-
meyo mexles sinasiyayé. Eyé ma zi
wina yé. Ma vajé Melayé Ciziri, Fe-
qiyé Teyran, Cigerxwin, Tiréj...
Ené péro mexles €. Demo nizdi de
zi zaf nustox€ namdari esté ke na-
meyo mexles bikar ardo. Mesela,
nameyé Aziz Nesini esas Mehmet
Nusret 0. Ancina, ma vajé Munzur
Cem, Malmisanij... ené zi mexles &,
ené nameyé inané niftisi niyé.
Neke tenya ené y€, hema zaf nus-
toxané ma bi nameyo mustear
nusto {i wina ginasiyayé. Mesela,
reyék, ez begdaré yew konferansi
biya. Car perceyané Kurdistané ma
ra, Ewropa ra, gelek kurdé ma yé
namdari zi ameybi. Organizatoran
veré cii otele de ma ré odayi re-
zerve kerdbi. Mi nasnameyé xwu

—da resepsiyoneri, lajek ewniya nas-

nameyé€ mi ra, va “Miyané hende
nustoxan de, tenya nameyé to yé
nustoxiye 1l nasnameyé to yew o.
Eyé bini péro ciya yé. His mi sere
de némendo...” Mi lajeki ra va
“Eno ehwalé mileté bindesti yo.
Ecéb mevine. Heneké xwu pé me-
kere...”

Axiri, dahiris serri yé ke ez bi
nameyé Rosan Lezgin nusnena. U
biyi cares serri ke nameyé mi ni-
f(isé dewlete de zi Rosan Lezgin o.
Yew nameyo melodik ke di hece-
yan ra yeno meydan. Yew nameyo
kurdane. Gelek zazayé ma esté,
heta hevalé min é kurmanci esté,
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xebere dané mi i nameyé mi nané
tutané xwu wa. Ené tutan ra éyé ke
nika lise wanené zi esté. E rojan ez
siya néwesxane, Xwura ez yew né-
weslya kronike ver tim tedawl
bena. Ez hiré asman ra reyék §iha
kontrol {1 flacané xwu dana nustis.
Dore ameye mi, ez siya odaya dok-
tori, yew camérdo doré cewres ser-
ran bi. Zaf bi keyfwesl mi dir
suhbet kerd. Va “Keko, nizdi ra
yew lajé mi yeno dinya. Cend agmi
yé ke ma yew name geyrené. Ma
kené-nékené ma bi yew nameyi
razi nébené. Mi seni nameyé to
ekran de di, mi va wulay nameyo
ke ma geyreneé ci tam eno yo. Yew
nameyo zaf wes o. Destiiré to esto
ez nameyé to binani lajé xwu wa?”
Mi va “Ciman ser. Homa bexté ey
tim akerde bikero. La yew serté mi
esto, gereka sima ey dir bi Kurdi
qgisey bikeré.” Mériki soz da mi, va
“Temam.”

Mehmet Sah Aslan: Ma-
mosta, é tutané ke nameyé to ro-
niyayo tnan wa, inselah ziwané
xwu gisey bikeré, sey to binusné.
Mamosta, yew hawayo zaf wes
keyeyé to de esto, ez xwu hende
rehet his kena ke... Ez vinena ke
keyeyé sima de, tenya bi Kirdi
yeno qiseykerdis. Torné to zi, ma-
selah, wes Kirdi gisey kené.

Rosan Lezgin: Ez zaf sa bena
ke insani keyeyé mi de, mi het xwu
relet his bikeré. Zaf kesi ameyé ke-

yeyé mi, mi arsivé xwu inan Té
akerdo. Ci zanayisé mi esto, ez wa-
zena bikeré xizmeté insanané ma.
Cimki ez wina fikiriyena, eger Ho-
mayi eno gabiliyet dayo mi, eger
yew zanayigé mi esto, gereka ez zi
bidi wastoxan, bidi telebkaran. Mi
tim dayo. Labelé zafé inané ke mi
game bi game, roj bi roje desté
inan girewto, édi eskayé bi gelema
xwu ¢iyek binusné, dima nankoriye
kerda! Ez fikiriyena, herhal nanko-
riye fitreté insani de esta. Quran
de, Homa zaf reyi vano “Insan zaf
nankor o!” Insano ke Homayi ré
nankoriye keno, gey do mi ré né-
kero! Coka ez zi édi qebil kena la
ez nékena xwu Vir ra.

Derheqé ziwani de ez ené vaji.
Veré verkan gereka merdim wayiré

—sifirl bo. Mi gore, ziwané xwu pa-

witis, bi ziwané xwu qiseykerdis
zor niyo. Mi reyék yew tirkmané
saré Sami ginasna, zaf wes Tirkl
qgisey kerdéne. Va “Hiré seyi serri
yé ke ma Sam de cliyené. Zemané
dewleta Usmaniyan de kaliké mi
uca memur biyo. Kaliké mi wesi-
yet kerdo, vato wa Erebi beré
hewsé sima ra nékewo zere. Eke
sima beré hewsi ro siyi zere, Erebl
teber de verdé, bikewé dinyaya
Tirki.” Dé biewniye sitiré sarira Qi
xwu ré derse bigére! Ez hema qij
biya, mi de siliré ziwani viraziya.
Mi Entab de dest bi mekteb kerd,
hiré serri ma uca bi. Mi derdé zi-




wani uca di. U ez o wext ra bi kur-
ditiya xwu hesiyaya. Nameyé tu-
tané mi zi, nameyé tornané mi zi bi
Kurdi yo. Mi ziwané ma bi zelali
resnayo neslé xwu yé hiréyini zi.
Tuté mi, torné mi ziwané ma festh,
zelal gisey kené, wanené. Belki ti
nézané, la zaf mamostayé ma yé
namdari esté, nustoxé ma esté, hi-
rehira inan a! La ciniya xwu dir
bile bi Tirki qisey kené, tuté inan
yvew ceku bi Zazaki nézané. Ma
ragte vajé, heté ziwani ra ocaxkor
&; korzinde yé. La ehwalé xwu né-
vinené, hé mi dima, nameyé mi ser
ra bile heqaret bi mi kené! Mese-
laya ma esas ziwan o. Yani, na-
meyé mi ¢i beno wa bibo, esas
gereka ma biewniyé mucadeleyé
ziwani ra. Gereka fikré merdimi,

fealiyeté merdimi G heyaté mer-—

dimi tédir pékewte bé.

Mehmet Sah Aslan: Ma-
mosta, Homa tutané to, tornané
to, to ré verdo, ti derdé tnan né-
viné. Wexto ke behsé edebiyaté
Kirdi beno, miyané nustoxan ra
nameyé to zaf lez yeno merdimi
vir. U ciyé ke derheqé edebiyaté to
de yené vatis zi tay niyé. Mesela,
yew tezé masteri hikayeyané to
ser o amade biyo, derheqé hikaye-
nustoxiya to de meqaleyé tlmi nu-
styayé. Gelo ti eskené bineyke
behsé edebiyaté xwu bikeré? Wina
aseno ke ti hina zaf hikaye ra hes
kené...

Rosan Lezgin: Belé. Ez hikaye
ra zaf hes kena. Heta nika ses ki-
tabé min é hikayeyan wesaniyayé.
Ez vana gey qasé 140 hebi hikayeyl
ené kitaban de esté. Sewbina zi
cend hikayeyé mi esté ke hema sey
kitab néwesaniyayé. Hikaye hem
heté sixulnayisé ziwani ra hem
heté formé edebi ra mabeyné siire
1 romani de ya. Hikaye tam xulqgé
mi gore ya, yani ez néwazena yew
babete dergiidila qisey bikeri, ez
hina zaf wazena kilmek la dekerde
qisey bikeri. Heté sixulnayisé zi-
wani ra zi hikaye tam famé mi gore
ya.

Mi gore, yew edibo bas, ziwano
ke pé nusneno gereka zaf bag bi-
zano, ilmé ziwani ra xeberdar bo,
ziwané xwu ré hakim bo. Gama ke
nusneno gereka imlaya ziwané
xwu zaf bas bizano. A o wext eg-
keno hikaye de yew ziwano siirki zi
bisixulno, hemil @ kapasiteya zi-
wané xwu hira zi bikero. Edebiyat
de helbet muhim o ke ¢i gisey
beno, yani babete, mesela muhim
a. Labelé mi ré tewr muhim ha-
waye qiseykerdisi i bikarardisé zi-
wani yo. Yani nustis de mi ré ziwan
bi xwu hedef o. Ferqé min d edi-
bané ma y& binan, tewr zéde sixul-
nayisé ziwani de yo. Ez wexto ke
ciyék nusnena, wazené yew esero
edebi yan yew nusteyo sade bo, ez
wazena ziwani dereceyo tewr berz
de bihelni, ziwani bi xwu rindek bi-
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keri. Ez wina nim{ne bidi, ma vajg,
yew resam gama ke yew resim vi-
razeno, helbet yew kompozisyon
teswir keno. Yani resimé tayeé ¢iyan
virazeno. Labelé resamo serkewte
resimo ke teswir keno ra vésér, hu-
neré xwu bikarardigé rengan de,
fircekerdis de nisan dano. Eke
wina nébo, ma gereka yew wende-
karé sinifé hiréyin ke resimé dare
virazeno ra zi vajé ressam! A bi eno
geyde, ez zi edebiyaté xwu de, me-
sela ra vésér bala xwu dana bika-
rardisé ziwani ser...

Mehmet Sah Aslan: Ma-
mosta, sima gore edebiyaté Kirdi,
yani edebiyaté nustoxané ma yé
binan senin o? Rewsa edebiyaté
ma ¢t ya?

Rosan Lezgin: Ez ené vaji, ma
vajé, Silivan de Pirdé Malabadeé
esto. Pirdéko zaf rindek o. Pirdé
Malbadé helbet seba ke raywani
ser ra biviyaré viraziyayo, labelé
eyni wext de yew esero muhtesem
yé mimari yo. Nika ti géré miyané
désé Pirdé Malabadé ra yew kerra
vejé, o diwar de qgisir yeno mey-
dan. Yani mimari, o pird, hende si-
netkarane virasto ke ti néegkeneé
yew xicike bile miyan ra vejé. La-
belé ti néeskené yew xicike dekere
miyan 7i. Yani ne kémi ne zéde, her
ci wina tékewte, mukemel...

Edebiyat zi wina yo. Yew esero
edebi gereka hende tékewte bo, ge-
reka yew virgulo zéde bile tede ¢iné

bo, yew virgul kémi zi nébo. Eger ti
yew kelime miyané yew eseré edebi
ra vejé, gereka eyni sey désé Pirdé
Malabadé qisir tede viraziyo. U ge-
reka ti néeské yew cumle yan yew
kelime bile ilawe z1 bikeré. Edebi-
yat de gereka ziwan wina saxlem
bo. Kani, ti eskené edebiyaté ma de
cend eserané wina saxleman nigan
bidé? Belki tayé siiri, siiré cend sai-
rané ma wina tékewte estbé. La
nesré ma de ziwan tékewte 1 sax-
lem niyo. Belé, helbet edebiyaté ma
esto. Gelek kitabé siiran esté, hika-
yeyl i romani zi tay niyé. La heté
kriterané edebi ra, edebiyaté ma
hema zaf zeif o.

Mehmet Sah Aslan: Ma-
mosta, ez meraq kena, gelo tesiré
edebiyaté kamcin miletan yan

—kamecin ediban to ser o biyo? To

emré xwu de tenya ¢ar serri mek-
teb wendo, la hende edebiyat,
hende nustis?

Rosan Lezgin: Eno tenya car
serri wendisé mi zi tim biyo sebebé
tehqiri!

Mi gore, qabiliyet yew miraso
irsi yan genetiki niyo. Merdim bi-
wazo, eskeno her war de gabiliyeté
xwu aver bibero. Ez wendis ra zaf
hes kena. Mi heyaté xwu heme bi
wendis viyarna. Ez zanayigé xwu
hina zaf deyndaré wendisi ya. Belé,
rast a ke mi mektebané dewlete de
néwendo, la mi teber ra xwu ré tim
wendo. Mi mektebo miyanin, lise 4
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universite, besé ziwan i edebiyati
xwu ré teber ra wendi.

Mi hetani ewro her war de bi he-
zaran kitabi wendé. Neke sey wen-
dekaran, mi sey wendoxan wendi.
U pratik zi zaf muhim o, yani heyat
71 merdimi keno wayiré tecrubeyi.
Ez qayil a ke fikré xwu tim tetbiq
bikeri, yani ez teorlyé xwu pratize
kena, ez tim wina xebitiyena. Bé-
guman miyané xebate de merdim
xeleti zi keno, la gereka merdim
xeletiye ra néterso. Ez veri perspe-
kifé xwu zelal kena @ dima bétere-
dud game erzena, rayiré xwu
dewam kena. Motivasyoné mi nas-
nameyé min & neteweyl yo. Yew
derdé min o sexsi ke ez xwu nisan
bidi, ez nameyé xwu veji meydan 0

xwu pil bikeri, esla ¢iné biyo. Mi

welat de zaf tehda diye la esla ez
néfikiriyaya ke welaté xwu terk zi
bikerl. Mucadeleyé mi tim bi eno
geyde biyo. Yani mi wast ez ené
vaji, destpék ra hetani ewro, mi
waré nustisi de ¢i xebate kerda, se-
medé xizmeté ziwan i miliyeté ma
biya. Ez bi xebatané xwu iftixar
kena. U ez vana ingelah tiya ra pey
7i Homa ma nédo serme, xebatané
basan bikero gismeté ma.

Mehmet Sah Aslan: Ma-
mosta, ez tekrar zaf tesekur kena.
To hende wexté xwu da. Ingelah
ma zi, wendoxé ke ené suhbeté ma
biwané zi, qiseykerdisé to ra, tec-
rube 1 zanayisé to ra zaf istifade
kené.

Rosan Lezgin: Ti zi berxwu-
dar be. Homa destegiré sima bo.
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MIN BERTYA
TO KERDA

Mihani LICOKIC

Min zehf béri to kerda
Ti piroz a, herra min
Dinya bibo gulistan

Ti wa gula zerré min

Dinya bibo zérr G sTm

Ez asiqé to herri

Ger bi dewé xwu sa bi
Bé& pel (1 bask biperri

Béri Giré Qogani
Bériyé Dehlé Miran
Béri Golé Bébini
Bériyé Rezé Biran

Zinaré Licoke ra
Heta Qelay Entaxi
Béri welati kerda
Bériyé rez G baxi
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Béri & koyan kerda

bax ( bostan
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Newzad VALERT

DESE eywana keyeyé ma de tabloyé sayé maran
déso bin de, veré héni de xezaléka ¢imsiya 0 melile.
Ma biné rosné lamba de her ¢i ra dari, xwu ra nézdi bf.

Ajansi ma ra, ma ajansan rabéxeber bf.

O DEM serran hema lez(ibez nékerdéne

bani gat bi gat nébf, awiré merdiman serdin nébf.
Bax 0 bexceyt zergln bi G clye ganwesiye bi.
Veré royé Muradi de, mabéné gema mazéran de

asinrayiri sey tirmari lef dayne 0 giyéne

0 fstasyoné dewa ma de kuf-kufé trena Tetwani
veng(vaj G hayhuyé rayirwanan bfi.

Yeno mi viri, her ¢i cayé xwu de,

her kes sixulé xwu de { xweza rewga xwu de bf...




PIRIKA min a risipiye

hema dinyaya xwu nébedilnaybi.

Axiré emré xwu de mi ré mesel 0 hikayeyl vaténe.
Emréko hestay serre dilop bi dilop rislyayne clya mi ser
0 way-birayané mi ser zi.

Ez hema mektebo miyanin de biya:

“Wey li mi, Ristemé Zalf o simbélgeytan,

Kas keno kalmeyé xwu, erd G asmin lerzeno!”

Ez mat G mest mendéne,

dem 0 dewran sén biyéne

veré ¢cimané mi de.

HEMA teknoloji vengé risipiyan négirewtbi ma ra
(il ma hema bindesté modernite nébi

xwu ra darf nékewtbi

& deman de dor-dor zi lawiKi'vaténe pirika mi
senik-senik, aram-aram

beno ke yadigaré blkaniya xwu ra nigan dayne:
“QOy Fadiké Fadiké, ewro biya veyviké..."

AX, ez ¢i zerrmest biya,

pirika mi ¢i zerrdej...

Wexto ke sanike yan deyire bivaténe
cimé ayé biyéne 1&l O yé mi zi

riyé aye de hewséko hira aseyne

0 ez, ez tede vindi biyéne...



William Saroyan (1908-1981), tuté yew aileya arminiyé Bidlisi yo. Babiyé ey siyo
Amerika. O bi xwu gezaya Kaliforniya Fresno de roja 31 tebax 1908 de ameyo dinya.
Hema hiré serre biyo, babiyé ey merdo. Dadiya ey mecblr menda ey U hiré tutané
xwu y& binan bido yé&timxane. Badé ke panc serri y&timxane de manené, Fresno de
anct siné dadiya xwu het. William Saroyan wendis ra z&de hes nékeno, panciyes
serriya xwu de mektebi terk keno. Karé definkerdisé cenazeyan Zi tede gelek karan
de sixuliyeno. La hedefé ey nugtoxiye biya, coka heték ra zi hikayeyan nusneno. Hi-
kayeyé ey heté zafé editorané kovaran ra apey yené agarnayis. Ed7 yeno o derece
ke fek nustis ra verado. La serra 1933 de hikayeya ey a bi nameyé “The Daring




MI BERIYA
DAKTILOYE XWU
KERDE

Despéki tim zehmet &. Cimki
miyané yew ziwané giraseyi ra we-
cinayigé yew kelimeya berignaya
ke do flelebed bicliyo yew karo
basit niyo. Xwura her vateyé in-
sané ke miyané tenyatiye de yo tek
yew kelime ya. Her siire, her hi-
kaye, her roman {i her ceribnayis,
sey heme hewnan, ziwano ke ma
hema tercume nékerdo ra, hikmeto
hira yé sewe ke hema néameyo
vatis ra, xizinaya kelimeyan a bése-

ra bigéré hetani pelo tewr tenik yé
cayiri, her ¢i xwu miyan de eyni
ezameti ihtiwa keno. Eger aqil G
ruh dest{ir bidé ¢im hira ewniyeno.
U zéhn zoré zemani beno; zemano
hem birayé mergi hem zi ma xwu
vir ra nékeré ke eyni wext de birayé
heyati. Tewr muezemé her ¢iyi zi
miqrobé insaniyeti ego yo; ke heyat
dano Homayi i kainati, cenet {i ce-
henemi, dinya, kibré insani, xirtiré
mi {1 xir(iré sima 0 diyayisé ma. Ez

kil &t bégeyde yé ebediyeti ra her _nameyé xwu ser o bi samimiyet
yewe yew vate ya. Dinya muezem gima ra vana “Xwu ré pé keyf bi-
a. U aye dir piya, binaya tewr berze keré.”

Young Man on the Flying Trapeze” ke tede behsé yew nustoxé ciwani keno, kovara
Story de wesaniyena. Editorané kovaran ra tu dehweté nustisi négéno la anci zi
asma cileyi ya serra 1934 de hema vajéne ke her roje kovaran ré nusneno ke do
fnan ré yew hikaye bigirawo. U siraweno zi. Deméko kilm de hikayeyé ey kovarané
sey The American Mercury, Harpers's, The Yale Review, Scribner’s, The Atlantic
Monthly de wesaniyené. 1934 de kitabé eyé hikayeyan o verin weganiyeno. Kitabé
ey beno des serran de kitabo tewr zéde rogiyayo. Ené ra pey tim nusneno, bé gey-
rayis 0 nustisT sewbina kar nékeno. Serra 1939 de bi kaya xwu ya bi nameyé The
Time of Your Life xelata Pulitzeri géno la vano kaya mi inané binan ra ne zéde bag
ne zéde xirab a O girewtisé xelate red keno. Seraseré heyaté xwu de sestl ra zéde
kitabT wesanayé; hikayeyi, kayi, romani. Terzé nustisé ey seke qisey bikero, wina
heriknaye 0 bi heyecan. Ené terzi ra vané “saroyanesque” yani “saroyanki”. U seke
o zi vano, hikayeyané xwu de tenya yew ¢iyi gisey keno: insani. William Saroyan tim
koké xwu G babiyané xwu wa beste maneno. Wexto ke 18.05.1981 de Fresno de
sino rehmet, wesiyeté ey ser o, yew qismé neagé ci bené Eriwan de defin kené.



Ez yew saristano extiyar de yew
merdimo ciwan a. Seré sibayi 1 ez
yew odaya qijeke de yé. Ez vera
yew goroza kaxidé zerdi yé nustisi
de ya; eno tekane tewiré kaxidi yo
ke pereyé mi erénayisi ey ré qim
kerd, oyo ke 170 hebé ci bi des
senti yené rotis. Ené heme kaxidi
vate ra mehr{im, saye G mikemel é.
Ez 71 yew nustoxo ciwan a ke dest
bi kar kena. Rojan ra diseme yo: 25
eylul 1933. Heyat de biyayis ¢igas
wes o, hema zi cliyayis. (Ez yewo
dinyadi ya; gelek saristanan de ez
seraseré roje i1 sewe kuceyan ra
geyraya. U nika ez apey ageyraya
keye, ageyraya xwu. Seré sereyé mi
de, désé ena odaya qijeka béser(i-
bere de rismé babiyé min o ke

kelimeya xelete bile vaji. Bi asman
o ke ez xwu ra ené vana: “Gereka ti
mutewazi bé. Her ciyi ra ver gereka
ti mutewazi bé.” Ez pét sebat kena
ke sexsiyeté xwu vindi nékeri.

Ez yew hikayenustox a i tek yew
hikayeya mi esta: insan. Ez wazena
geydeyané rindekan yé nustisi G
hileyané kompozisyoni caverdi i
ena hikayeya basite xwu gore gisey
bikeri. Yew vateyé mi ke ez do vaji
esto 11 sey Balzaci hewesé min & qi-
seykerdisi ¢iné yo. Ez hunermend
niya; {t medeniyeti ra zi ez heqiqe-
ten bawer nékena. Ez qasé zerre
heweskaré aversiyayisi niya. Gama
ke yew pirdo pil viraziyeno, ez
keyfwes nébena. Gama ke teyareyi
Atlantik ra viyarené, ez néfikiri-

merdo esto. Ez biri cimane ey __ yena névana “Wey’ (;iqas We@!” Ez

ameya ena dinya 1 ¢iyé ke ey bi zi-
wané ma nusté, nika ez bi Inglizi
nusnena. Ma eyni merdim €&, yewé
ma merde, yewé ma gane.) Ez sey
harbiyayan cixara simena, nika
eno seba mi zaf muhim o, coka
seba sima zi. Ez ha kena ke vateyi,
vateyé xwu neqlé yew ripelé vengl
bikeri & ez lerzena. Bikarardisé ke-
limeyan yew mesiiliyeto zaf pil o.
Ez néwazena yew ¢ivo xelet vaji. Ez
néwazena yew mi zeki bivino. Ez
ené ra zaf tersena. Ez heyat de qet
zeki nébiya G nika ez yew kari ser o
ya ke ciiyayisi bi xwu ra zi muhte-
semér o, coka ez néwazena tek yew

gederé miletan dir zi eleqedar né-
bena 1 tarix boya mi teng keno.
Eyé ke tarixi nusnené @i éyé ke inan
ra bawer kené, gama ke vané ‘tarix’
ci qgest kené? Eno seni biyo ke o
mexliqo mutewazi G sirin insan,
meqsedé belgeyané ikrihan gore
istismar biyo? Eno seni biyo ke
mehremiyeté insani ameyo ¢iné-
kerdis, hisé dindariye gelemseyé
yew cinayeté ikrihi 4 rijnayisi dir
ameye yewkerdis? Ez ticaret ra zi
bawer nékena. Ez heme makina-
yan sey koma xurdeyi vinena; ma-
kinaya  hesabi, otomobilan,
lokomotifan, teyareyan i belé, bi-
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gikletan zi. Ez raywaniye ra, insan
pedené xwu bigéro séro yewna ca
ra zi bawer nékena. Ez meraq kena,
heta nika gelo kes siyo yewna ca.
Sima get xwu terk kerdo? Gelo ray-
waniya ke z&hn seraseré emré yew
insani de keno ra hina muezem 1
balkés yew raywaniye esta? Yewna
reywaniya ke peyniya ci qas€ mergi
rindek a ra wegér sewbina raywa-
niye esta?

Ez tenya insani dir eleqedar
bena. Ez heyat ra hes kena @ vera
mergi de ez bécare ya. Ez néeskena
mergi ra bitersi, ¢cimki yew ciyo te-
mamen bedeni yo. Qey rast niyo ke
ewro hem bablyé mi hem ez cii-
yené i heme viyarteyé insaniyeti
bedené mi de kom biyo? Ez giymet
nédana sideti i ez inané ke mura-
caté sideti kené ra wina tehl-tehl
nefret kena. Ez birinbiyayisé yew
engista qilice ya yew insano ke cfi-
yeno mergé eyé tebii ra hina zaf
giran {i feci vinena. Herban de bi
péroyi getilkerdisé insanan mi
sewqé yew iztirabé sinoré géjitiye
de keno. Ez hérs bena, bécare ma-
nena. Tekane ¢eka mi ziwan o {i ez
zana ke ziwan tifingo makineli ra
hina hézdar o, la ancl zi, ez béhévi
manena. Cimki ez néegkena bi tena
sereyé xwu fikré rijnayisi ke propa-
gandisti insani de ané meydan ¢iné
bikeri. Heto bin ra, ez zi yew pro-
pagandist a @i ez lebitiyena ke ena

hikaye de insani agarni esalet Qi ze-
rafeté eyé tebii ser. Ez wazena in-
sani qelebalixé sergerdani ra bigéri
{i bisirawi beden 1 ruhé ci. Ez wa-
zena taritiya ke ci ra vané tarix ra
ey bianci hewné sakin y€ ruhé ey
ser, ez wazena ey bianci hikayeya
heqiqi ya yew tewiré ey miyan. Ez
wazena o bibo xwu. Garan biyayis
tenya bi dewari keweno. Eger ruhé
insani ci ra bigéré { ey bikeré en-
damé qelebalixé sergerdani, be-
dené Homayl do dejo bétarif
bianco, eno semed ra eno kar kufir

0.

Ez basitiye ra hes nékena. Eger
kes yew blidelayo durist bo ez es-
kena ey ra hes bikeri, la ez nées-
kena yew dahiyé sextekari ra hes

_bikeri. Ez seraseré heyaté xwu de

bi qeydeyan huyaya, mi tinazé xwu
bi edetan i ¢iyané sekli @ gestiki-
nan kerd. Seni geydeyi yew icado
muhtesem o sey insani ser o roni-
yené? Her heyat sewbina yew tena-
quz, yew heqiget, yew mucize yo
heta ke hilekari bile balkés é. Ez fi-
lozof niya, ez felsefeyan ra zi bawer
nékena; ez bi sibhe ewniyena ené
vateyl bi xwu ra bile. Ez bawer
kena ke heqé her insani esto ke o bi
xwu 7zi xwu de bikewo tenaquzi
miyan. Sey nim{ineyi, mi va ke, ez
makinayan sey koma xurdeyl vi-
nena, la heték ra zi, eyni seke ez ci
ré fbadet bikeri qey ez daktiloyé



xwu ra hes kena? Ciyé min o tewr
delali ke ez wayiré ci ya, qey o
niyo?

sey filmané Hollywoodi {i €yé ke
gisméko muhim yé heyaté xwu yé
taybeti bi temasekerdisé ené fil-

U nika ez yena hikayeya xwu ya man viyarnené seba romanusané

qijeke ser ke ez do gisey bikeri. Ena
yew hikayeya derheqé min {i dak-
tiloyé mi de ya, beno ke yew hika-
yeya zaf elelede bo. Beno ke sima
bieské kovarané ke miyané sino-
rané welati de bi panc senti yené
rotis ra yewe de hikayeyané hina
zéde karé wesatayan bivin€é; hika-
yeyé esq G hewesi, béhéviti §i heye-
cani; hikayeyé ke derheqé
camérdané bi nameyé Elmer Fow-
ler, Wilfred Diggens, ciniyané bi
nameyé Florence Farwell, Agatha
Hume de nusiyayé.

Eger sima ripelané ené kovaran
bigelibné, beno ke sima gelek hi-
kayeyé ke bi biyenan i karakteran
dekerde tede biviné ke hewa 4 us-
libé inan tékewte, yani wayiré
heme xisfisiyetané binan ke yew
hikayeya mikemele ra yené pawitis
bo; eyni sey yew mayonezé basi ke
gereka tede hende ruweno sade,
hende krema estbo i gereka hende
bas béro ¢elgnayis. (Lutfen mevajé
ke mi ciyé ke vaténe kerdi xwu vir
ra 0 ez xwu zeki nisan dana. Ez bi
ené hikayeyan néhuyena. Ez bi in-
sanané ke ené hikayeyan waneneé zi
néhuyena. Ené nusteyl 0 camérdi,
cini G tuté ke inan wanené mehstilé
tewr hezin yé zemané ma yé€; eyni

duristan bené ¢imeyo tewr bas. Ez
sima ré wina izeh bikeri, ez ¢i wext
séri sinema, ke ez zaf nadir heqé
dekewtisi dana, laseré hisan ke ge-
lebalixi ra rigiyeno ra ez wina xorin
mutesir bena i filmé xeberan tim
bené sebeb ke ¢cimané mi ra hesiré
germini béré war. Ez bé bermayis
néegkena biewni laseri ra, tofanan
ra, sewateyan ra, herban ra i riyé
siyasetkaran ra. Derdé Mickey
Mouseyi bile zerriya mi vesneno,
¢imki hercigas o yew gehremano
xiyali bo zi, ez zana, eslé xwu de o
yew stireté insani yo.) Eno semed

_. ra mi xelet fam mekeré. Ez yew hi-

ciwkar niya. Eslé xwu de tiya de
yew ciyo ke hiciw bibo ¢iné yo, her
¢iyo ke yarini {i péarde yo, xwura
tinazé xwu zi xwu zere de keno
weye. Ciyo ke ez wazena bikeri eno
yo ke tenya ez vaji ez yew nustox,
yew hikayenustox a. Seke heme ko-
varé ke welat de vejiyené bi hawar
0 qirl nusteyané mi wazené, seba
yew ciyo basit ke ez wazena behs
bikeri mi ré pere teklif kené ke ez
binusni, ez do bi eno qeyde dewam
bikeri binusni. Ez odaya xwu de ro-
nista cixara ser o cixara simena,
ena hikayeya ke ez zana ez do esla
néeski bi aye hikayeyané hemde-
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mané xwu yé mahir & bigabiliyetan
dir bikewi reqabet nusnena. Qey
ecéb niyo? Sey yew hikayenustoxi
cira ez hende girédayeyé daktiloye
xwu ya? Ci feydeyé madi yé ené mi
ré esto? Ez nustisé hikaye ra ci
zew(q géna?

Anci zi wa kes névajo gey ez si-
kayet kena. Ez néwazena sima vajé
gey ez yew gehreman yan zi yewo
zéde ra hisin a zi. Eslé xwu de, ez
her di zi niya. The Saturday Eve-
ning Posti ré tu itirazé mi ¢iné yo,
seba ke hikayeyané mi néwesa-
neno ez névana editoré Scribner’si
yew budela yo. Ez bas zana her ko-
vara welati ¢i wazena. Ez zana Sec-
ret Stories seni tewir malzeme
wazeno, tercihé kovara American
Mercury ciyo, ¢iyé ke kovaré edebi
yeé sey Hound & Horn tercih kené
{t kovaré bini ¢i pawené zi ez zana.
Ez heme kovaran wanena 0 ez
ferqé ci de ya ke kamecin tewir karl
yené rotis. Anci zi hikayey€ mi na-
diren cap bené ( ez feqir a. Sebebé
ené o yo ke, ez néeskena nusteyé ke
do pere biyaré binusni? Ez temin
kena ke o niyo. Sima ¢i tewir hi-
kaye vajé ez eskena binusni. Eger
Edgar Rice Burroughs eno sereé si-
bayi bimiro, ez eskena dewam bi-
keri Tarzani binusni. Yan zi eke ez
biwazi, ez eskené sey John Dos
Passosi yan sey William Folkneri
yan zi sey James Joycei binusni.

(Eslé xwu de sima zi eskené bi-
nusné.)

Labelé mi wastbi ke ez vaji ez
wazena sexsiyeté xwu muhafeze bi-
keri. Gama ke mi eno va, ez cidi ya.
Eger xwubiyayisé mi wesaniyayigé
nusteyané mi ré beno mal, ez razi
ya. Ez suhreti ra bawer nékena.
Suhret yew tewir ziirl ya, yewna
namdar zi do sima ra ené vajo. Bé-
guman, gereka yewo bineyke du-
rist bo. Yew merdimo ke cliyeno
seni eskeno eyé binan ra pilér bo?
Eke romané pili ke yew nusneno
yené capkerdis & romané pili ke
yewnayl nugté niné capkerdis,
ferqo mabeyn de, ¢i yo? Ci elegeyé
capbiyayisé romanan bi pilitiya
inan esto? Ci eleqgeyé biyayis yan

_nébiyayisé pereyi bi karakteré in-
sani esto?

Labelé ez ené itiraf bikeri, seba
ke sima bibé yew nustoxo sey mi
gereka sima wayiré onuri {i bawe-
riye bé. Gereka yew hézé sima yo
ke heyret de verdeno bibo. U seba
ke merdim bibo yew nustoxo sey
mi, ci ré bi serran wext lazim o,
heta reye esta se serri lazim €. Ez
yew merdimé ciwani ke bikarar-
disé kelimeyan de wayiré qabiliyeti
yo ré tewsiye nékena, seke ez nus-
neno o zi wina binusno. Ez ey ré
pésniyaz kena ke Teodore Dreiseri
yan Sinclair Lewisi tehqiq bikero.
Heta ez tewsiye kena, herinda ke




metodé mi ceribneno wa réca O.
Henryi ro séro, yan réca nusteyané
kovara The Woman’s Home Com-
panion ro séro. Cimki, eke ma bi
kilmiye vajé, eslé xwu de ez yew
nustox niya. Des, belki zi panciyes
serri veré cfl roja ke mi reya verine
dest bi nustis kerd ra nat ez bi gey-
deyané nustisi huyena {i viyarena.
Ez tenya yew merdimo ciwan a. Ez
nusnena, cimki yewna karo me-
deni o goreyé mi ¢iné yo.

Gelo sima zané ke ez eslé xwu
de bawer nékena ke yew ¢iyo sey
formé siire, formé hikaye yan
formé romani ¢iné yo? Ez tenya
mewciidaté insani ra bawer kena.
Ciyo bin desise yo. Ez xiret kena ke
tnsano ke ez zi o ya, neqlé yew hi-
kaye bikerl. U qaso ke ez biegki
neqil bikerl dinyaya xwu zi. Her
ciyi ra ver ez wazena durist bi {t us-
liibé xwu de bicesaret bi. Sima zen
kené, eger mi biwagténe, vateyé
hem ehmeqgane hem zi tehlikeyini
ke mi bineyke veré cti derheqé Dos
Passosi, Faulknerl @i Joyceyi de
vaté gey mi sil nékerdéne? Yan zi
yew wurzo mi ra vajo “Qey fi vané
ez eskena sey Faulkneri binusni?
Dé bas o, hela binusne ma to bi-
viné!” Eke yewi mi ra wina biva-
téne, getiyen ez sag mendéne, xwu
de siyéne, ez do mecblir bimen-
déne ke gebiil bikeri ez néeskena
heqé yew karé winasi ra vejiyl.

Anci zi mi vatisé xwu va il mi wina
verda. Xwura kes néegkeno isbat
bikero ke yew texteyé mi kémi yo;
ez eskena doktoré aqili o tewr
namdar yé Viyana veré cimé tele-
beyané ey de har bikeri, yan zi, eke
ez ené hereketi tercih nékeri yew
budelayl yan xéviki yan zi qasé
dozgeré mehkemaya berze wina
aqil & maqil téwbigeyri. Gelo mi
névatbi ke heme viyarteyé insani
bedené mi de kom biyo? U bégu-
man viyarte de xéviki zi estbiyé.
Ez nézana la beno ke vera ené
tewir nustisi de yew qaniin estbo.
Beno ke eno yew stic bo? Werrekna
wina biyéne. Mumkin niyo ke ez
yew mésa ke seré zinciya mi gaz
kena bikisi yan pay binani yew
~Tnorceleyl ser yan zi wazené dahi
yan budela bo ez hisané yew kesl
rencide bikeri labelé ez néeskena
xwu de bigéri ke tinazé xwu bi qa-
niinané ke vera ruhé insani de sed
ronané nékeri. Teqnayisé balonané
ke xwu nepixnené mi ré yew karo
winasi yo ke ez néegkena fek ci ra
veradi. Ez hes kena egoyo nepix-
naye yé masmostayané exlagi, te-
resan 0  zafzanayoxan de
teqnayisané gijekan biyari mey-
dan. Gosdari bikeré, sima do ené
paragrafi de yew tegayiso gijek bi-
sinawe.
Sima eskené ené vateyé min &
ke ez yew mesela ra gina yewna
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mesela ser bémana G tews biviné,
la tews niyé. Qet eceleyé mi ¢iné yo
-ez eskena yew xéza se metreyi de
seraseré roja rayir séri-. Oyo ke bi-
wazo eskeno ena hikaye bido yew
kinar @t Cosmopolitan ra tayé ¢iyan
biwano. Ez kesi ra népawena ke
sebir nisan bidé. Ez her keso ke
sebir keno ré zi peyni de yew xelate
zi wehd nékena. Ez odaya xwu de
ronista @t heyaté xwu cliyena, heték
ra zi ez engista xwu nana tisané
daktiloyé xwu ser. Ez hiz{iré babiyé
xwu yé ke bi serran veré cli ena
dinya ra aqitiyabi de ronista. Di
yan hiré deqayan ra reyék ez ewni-
yena riyé eyé derdini ra ke dé hela
ené ciyan seni vineno. Eno, seke
merdim biewniyo eyna ra, ¢cimki ez
ey de xwu vinena. Hema vajéne ke
ez emré eyé ke eno fotograf antbi
de ya (i simbélé mi zi eyni sey ey €.
Eno merdim qiblegahé min o.
Hema vajéne ke seraseré emré mi
de tim giblegahé mi biyo. Wexto ke
ma her di zi ena dinya de bi, gaso
ke ez biegki bisitr ey dir tek yew
kelime gisey nékeri ez qijek biya, la
badé ke ez biya wayiré sifiri G ez es-
kaya xwu ifade bikeri, zafé reyan
ma suhbeté dergi yé bévengi kerdi.
Ez ey ra vana “Hey ti arminiyo me-
lankolik, heyaté to ¢iqas muhtesem
o!” O cewab dano mi vano “Mute-
wazl be lawo. Homay1i bigeyre.”

Babiyé mi zi yew nustox bi. La

ciyé ke ey nusti qet cap nébiyi.
Heme nusteyé eyé muhtesemi hé
mi dir; siird G hikayeyé eyé muhte-
semi ziwané dayika mi ke ez nées-
kena biwani de nusiyayé. Serre
di-hiré reyi ez heme kaxidané ba-
biyé xwu vejena, ez bi saetan ewni-
yena feydeyo ke ey dayo edebiyaté
dinya. Ez memnftiniyet his kena ke
vaji o zi sey mi feqir biyo; se ra siyo
feqiriye yaxeyé ci veranédayo. Zafé
sifran {i hikayeyé ey paketé kaxidi
ke sey kitabi gat biyé de ameyé
nustis. Tenya rojaneyé ey bi Inglizi
yo (Ey eno ziwan mikemel qisey
kerdéne i nusténe) G bi keder de-
kerde yo. Ené rojaneyi gore, New
York de tenya di haleté rithiyeyé ey
estbiyé: xemgin G zaf xemgin. Qasé

_hiris serri veré cfi, o saristano qi-

rase de, bi tena sereyé xwu bi, seba
ke ciniya ey i tuté ey biviyaré Din-
yaya Newiye pereyo ke hewce keno
gezenc bikero xebitiyayne. Derge-
van bi. Ez ¢ira ené heqigeti binimni
ke? Amerika de dergenvan biyayise
yew insané pili de yew ciyo ke mer-
dim ci ra bisermayo ¢iné yo. Babiye
mi memleketo verin de yew insano
muhterem biyo, xoce biyo, sey Axa
71 xitabé ey biyéne, eno zi hema va-
jéne ke yew ¢ivo sey lordi biyo. Ci
heyf ke sey péro arminiyan, o zi so-
resger biyo. Wasto gewmeé ey ra
yew kulma insanan azad bo. Wasto
saré ci azad bo @ eno rayir de tayé



wextan hepis zi rakewto. Peyni de
her ¢i hende xerepiyayo ke eger
memleketi terk nékero yan beno
qatil yan zi beno qurban. Ey Inglizi
zanayne, Shakespeare @ Swift eslé
ci ra bi inglizi wendé. Bi eno geyde,
ameyo eno welat. U inan o kerdo
dergevan. Badé gelek serrané ke bi
yew xebata péte viyarené, aileya ci
7i New York de resaya ci. Rojaneyé
babiyé mi gore, Kaliforniya de karé
ey demeyék zi bas biyo; tiji ra it we-
seyané muhteseman y€ engure ra
behs keno. Yani karé citériye de
sansé xwu cerebnayo, dima pereyé
ci pesin dayé @ xwu ré yew cerwligo
qijek erénayo. La yew citéro berbat
biyo. Sey profesoran merdeyé kita-
ban biyo, kincané wesan ra hes

kerdo. Merdeyé keyfé xwu @ rehe-_

tiya xwu biyo @ sey mi makinayan
ra nefret kerdo.

Rezé babiyé mi yewendes mili
rojhilaté saristané tewr nizdi de
biyo. Heme citéré dertidori hewte
de reyék yan di reyi, sey modaya
newiye ya é zemani, bi yew bisik-
leta ku estore ra zi erebe ra zi hina
bisuret a, siyé saristan. Insanan
diyo ke yew hela sani ya roja ger-
mine ya asma tebaxi de, yewo ke
kincé rindeki dayé xwu ra @t besna
ci derge, rayiro germin @ bi toz{ito-
bar de, bi gamané sakinan rayir
sino. Eno merdim babiyé mi biyo.
insanan ena hikayeya derheqé ba-
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biyé mi de mi ré gisey kerdéne ke
ez fam bikeri o yewo ciqas ehmeq
biyo {1 ez nébi sey ci. Ciranané cité-
ran ra yewo ke bi bisiklete saristan
ra ageyrayo, babiyé mi diyo. Meérik
sas mendo.

Vato “Axa, ti se ra siné?”

Babiyé mi vato “Ez sina saris-

»

tan.

Citérl vato “Labelé Axa, wina
nébeno. Saristani ré yewendes mili
esto... Miyané ené kincan de insani
do bi to bihuyé.”

Babiyé mi vato “Verde wa bi-
huyé. Ené kincé min &. Bi mi ke-
wené.”

Citéri vato “Belé belé. Helbet bi
to kewené. La ené kinci ené germi
{i ené tozfitobari gore niyé. Tiya de
her kes teber ra tulim dano xwu
ra, Axal!”

Bablyé mi vato “Qet zl wina
niyo” { rayiré xwu ro dewam
kerdo.

Citéré ke babiyé mi dekerdo he-
rinda gécan, ey dima siyo. Vato
“Eger ti xwuradayigé ené kincan de
israr kené, bére hetani saristan pe-
yati meso i bi xwu tinaz mede ker-
dis. Qet nébo, bisikleta mi bigéré {
bi aye s0.”

Eno citér yew dosto nizdi yé ke-
yeyé babiyé mi biyo @i zaf hurmeté
ey babiyé mi ré estbiyo. Yew meq-
sedé ey o xirab ¢iné biyo la babiy¢
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mi heyret kerdo. Babiyé mi bi deh-
get (i Tkrih ewniyayo mériki ra. Qi-
rayo vato “Ci? Ti vané ez wenisi
ena aleta géjan? Qey ti wazené ez
eno karé seytani ena mankere dir
micadele bikeri? Insan seba ené
jcadané tewsan néameyo xeligna-
yis.” Babiyé mi dewam kerdo vato
“Insan nésirawiyayo dinya ke bi
mankeran sereyé xwu bikero bela.
Seba ke tik vindero @ lingané xwu
ser o rayir séro ameyo sirawitis.”

U dayo piro siyo.

Ax, sima emin bé ke ez ené mé-
riki zaf teqdir kena. U nika ez
odaya xwu de tenya, gama ke ené
heme ¢iyan fikiriyena @ ena hikaye
nusnena, ez wazena nisan bidi ke
ez 1 babiyé xwu ma eyni merdim é.
Ez do nizdi ra béri meselaya dakti-
loyi ser zi. La eceleyé mi ¢iné yo. Ez
hikayenustox a, pilot niya. Ez kok-
pité yew teyareyé ke saete de bi
250 mil sino, Atlantik ra néviya-
rena.

Yew roja disemeyi yé ena serre,
yé serra 1933y1, qaso ke mumkin
beno ez xiret kena ke ebediyeti ena
hikaye de kom bikeri. Ena hikaye
wexto ke reyna béro wendis, beno
ke ez i bablyé xwu piya ma alemo
ke ci ra hes kené de bé {i ena din-
yaya extiyare ser o édi tuté mi yani
merdimé ciwani bigeyré ke babiyé
mi seni mi ra wasto ez zi inan ra

wazena ke mutewazi bé.

Beno ke yew hinike de yew esir
biviyaro {i seba ke ez ena hinike
sabit 1 zindi bigéri her ¢iyo ke ez
eskena bikeri ez kena. Sima zané,
gama ke estnrumané muzisyenan
bené vindi yan zi sikiyené é ber-
mené. Semedé yew kemangere pili
keman yew perceyé nasnameyeé ey
0. La ez, yew merdimo ciwan a ke
zéhné ci tari yo, exlebé xwu gesa-
wetin a, yew merdimo cidi @ ritirs
a. Riyé erdi yé min o, labelé kainat
yé mi niyo. Vate vatis ra yeno acar-
nayis, eger ez yew mexliqo sade
kuce de béri verdayis ez néeskena
bibi tu ¢i, heta ke bibi yew verisniye
Zi. Ez ciraxé beqali ra hina tay bi-
riimet, dergevané Otela St. Francis

—ra hina tay esil, yew goferé taksira

hina tay sade ya.

Ez ses agsmané peyinan de nus-
teyané xwu ra ciya biya, ez yew hi¢
biya, sey yewo béruh ke taritiya
kainati de i wina sey yew ruhé ke
tam diyar niyo béamanc geyrayne.
Heqigeto basit eno yo ke ez heta
xwu ifade nékeri, eke kelimeyi @
vateyl ciné bé, ez, néeskena sey
xwu estbi. Ez bena bémana, hema
vajéne ke ez bena merde i béname.
Bi eno geyde cliyayigé yew Insani
kufir 0. Homayi ré heqaret o. Eno
yeno a mana ke badé hende serran
ma néresayé tu ca.



A eno sebeb ra ez anci daktiloyé
xwu dir a, yani kigta mi de yew go-
roza kaxidé nustisi yé sayeyi esté @i
ez odaya xwu ya ke bi diiyé cixara
dekerde ya de, fotografé babiyé
xwu yo ke mi seyr keno dir piya ro-
niste ya. A eno sebeb ra ez wina his
kena ke ez seke merda 1i biya gane.
Ez heyat ra, hisané saxleman 1
z€hné ke gixuliyené ra hes kena 0
inan ra bawer kena. Bi wesé mi
sino ke ez ferqé ciyé ke bené G qe-
wimiyené de bi. Nizam bi wesé mi
sino. Heyat, heté her insané ke ne-
fesé Homayi tede esto ra yeno xe-
lignayis G gereka her kes bi xwu
sitir i nizamé xwu bixeligno, ¢cimki
ené xwuvero niné meydan. Tenya
gelemse, xeta {1 ¢irkini xwuvero

¢iné y&. Wexté ci esto ke yew mer-
dimo ciwan pereyé xwu yo tay yew
karo aqilane de xerc bikero. Ciyé
ke do bieréno, yani vistiké ke do
pere heyat de ey ré bibo ¢iyo tewr
muhim zi esté. Ez qiymet nédana
ticareti la ez qebil kena ke pereyi
ré bineyke hurmeté mi esto. Netice
de, pere yew ciyo gelek muhim @
ciyo ke babiyé mi kist z1 bépereti
biye ke ey bi serran antbi. Xwura-
dayisé cilané ke o zano hegé ci yo,
seba yew merdimé hende feqiri
minasib nébi; peyni de babiyé mi
merd. Ez wazena wa gaso ke ez
yew heyato sade biciiyl i heyaté
xwu binusni pereyé mi estbé. Bi
serran veré cli, gama ke ez seba
imalati, aversiyayisi @i ¢iyané binan

yené meydan. Mi vatbi ke ez yew _gixuliyayne, mi bi sesti i panc do-

dindaro tam a. Ez wina ya. Ez cii-
yayisé xwu ra bawer kena i seba ke
merdim yew ¢iyé mucizewi yé wina
ra bawer bikero, gereka dindar bo.
Ez minetkar a, {i ez necar a. Ez cii-
yena, a game caverdé wa serri he-
tani ebediyet yewbinan dima
tekrar bibe, ¢cimki ez odaya xwu de
roniste ya, ez heqiqeté mewctidaté
xwu neqlé vatisi kena, ez bémanati
0 gelemse ra heqigeti neselnena.
Ena hinika ke nika yena cliyayis,
esla ninan ¢inékerdis. Zeman ra vi-
yarta.

Ez giymet nédana ticareti. Ez
yew merdimo ciwan a ke pereyé mi

lari yew daktiloyo senik o modelo
tewr peyin eréna. (Eger sima feqir
bé, eno yew pereyo ciqas zéde yo.)
Sere de, eno alet mi ré xerib ame i
gama ke mi nusténe ez vengeé ci yo
zéde ra aciz biyéne; bi sewe wexto
erey de ené vengi béhed ez béhizir
kerdéne. To vaténe gey halé hezar
reyi pilkerdisé bévengiye bi, tabi
eke yew ¢iyo winasi mumkin bo. La
yew-di serrl badé, zerriya mi pé
biye germin 4 seni ke yew piya-
nisto bas ke hurmeté ci muziki ré
esto piyanoyé xwu ra hes keno, mi
zi wina ey ra hes kerd. Pakkerdigé
ené daktiloyi tu zehmeti néda mi.
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Mi ciqas pét da piro zi anci sist
nébi i céra névejiya. Ené aleti ré
yew hurmeté min o pil esto.

U badé, yew demé béhévitiye de,
mi ena makinaya gijeke dekerde
centeyé xwu U xwu dir arde saris-
tan. Mi veré yew rehinkari de rona
i cébé mi de panciyes dolari ez
xwu ré saristan ra geyraya. Feqi-
riye ra ez bézar bibiya.

Veri ez siya yew goskari het, mi
solé xwu dayi boyaxkerdis. Badé ke
goskari solé mi berignayi, mi o he-
rinda xwu de da ronistis, mi xwu
cewt kerd @i mi zi solé ey berignayi.
Eno yew tecrubeyé tewaziiyi bi.

Dima ez siya yew sinema. Seba
ke ez filmané Hollywoodi de xwu
seyr bikeri ez miyané insanan de
ronista. Ez ronista (i mi ewniya riyé
cinlyané rindekan ra, mi xwu ré
xiyal kerd. Uca ra ez siya yew lo-
kanta 1 her cesidé werdo ke ez do
bieski biweri ra mi xwu ré wast. Mi
bi di dolari nan werd. Garsoni va
qey mi aqil pernayo la mi ey ra va ti
rehet be. Mi bexsis da. Dima anci
ez siya merkezé saristani @ ez ku-
ceyané tariyan ra geyraya, kuceyé
ke cini tede esté. Ez feqir biyayis ra
rincan bibiya. Mi daktiloyé xwu

rehin dabi i mi pere xerc kerdéne.
Tu kes, nustoxi bile, néeskena vera
feqirtiya ke bi serran dewam kena
de deyax bikeré. Merdim eskeno
huneri ra zi vajo cehenem ra! Ciyo
ke o wext mi va zi eno bi.

Hewteyék badé pey ez bineyke
amebiya xwu. Asmék badé pey, ez
temamen ameya xwu { ez giya ke
daktiloyé xwu apey biwazi. Mi was-
téne ez anci kelimeyan birisni ka-
xidil ser. Yew destpéko newe. Ez
ciyék vaji {t biewni eno ¢iyo ke ez
vana yew ciyo rast o ke béro vatis
yan né. La pereyé mi qet neé-
mendbi. Bérikerdisé daktiloye mi
roj bi roje zédiya.

Temamé hikaye ena ya.

Ez zen nékena ke eno yew pey-
niya karé westayan o. La anci zi,
peyni ena ya. Fikro sereke eno yo:
mi bi rojan bériya daktiloyé xwu
kerde.

Ewro mi o apey girewt. Nika
vera mi de vinderte yo 0 ez dana
tlisané ey ro (i ¢iyo ke mi nust zi a
€eno yo.

“Myself Upon the Earth”

The Daring Young Man on the
Flying Trapeze, 1934

* Ena hikaye bi nameyé “Ben, Dinya” kitabo bi nameyé “William SAROYAN,
Yetmis Bin Stiryani, Ingilizceden Cevirenler: Ohannes Kilicdagi ve Aziz Gokdemir,
Aras Yayincilik, istanbul, 2016, r. 156-169" de wesanfyaya. Rogan Lezginf Tirkira

tadaya Kirdi ser.
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Wastil

Wexto ke to galé siyayisi kerd

Ez cerecayé xwu de biya pelax

MaOyé mi sey cemciliki biyi tik

Cemed best dalpaya hewrané mi

Wext asmin de dardekerde mend

Sey nameyé Yadoyi ez siya zemané veri

Ez gijkekiya xwu de riyé to yé nimiteyf kena pfil
Aliskané to yé papiskinan ana ¢imané xwu ver
Awirané to yé xasekan de heliyena

Ruhé mi vengé to yo zelal de

Sey vareyané wesari beno cir

U to ra dima boya to mi zerri de

Lalezaré rengini vilan akené

Wasti!

Gijiké to yo derg G tari

Sewané mi de sey simbilé xeleyi sino  yeno
Mezgé min o |él de biské to sey kila adiri vesené
Ez hewnané xwu de sey sékuran geyrena riyé to
Sineyé mi de to ra mende yew dej esto

Miyané boya herri de keweno visneya (verisniya) to dima

L




VINDIBIYAYISE
XIDI

“Sima kami ré itaet bikeré,
sima bikewé xizmeté kami,
sima bené qiilé ey...”
(Incil-Romayiji 6:16)

Sey vizéri yeno mi virl. Biné
dara ziyare de, seke sino secde, ¢ca-
reyé xo heni nabi herre ser. Hem
hesirl varnayne, hem gahidiya tey-
rituri it darikemeri de herre ré
vaténe. Ti vana gey aye o hesnéne
i fam kerdéne. Ey zi, zerey€ xo ci
ré akerdéne. Aye gostari kerdéne.
Ey vaténe @ berbéne.

Vengé xo sey vizéri gosé mi der
0. Vengéko béhévi, miradiyaye, si-
kiyaye.

* ¥ ¥

Aya ke insani bi insani kerdéne,
yani aya ke sexsiyet i kamiya mer-
dimi xelignayne, a ameybi ser.
insan ci bicfiyo, o yo. Isyané Xidi
zl ené ré bi. Ciyé ke cliyaybi ré
isyan kerdéne. Qederé xo ré ii eyé
ke eno geder ci ré nustbi ré isyan

kerdéne. Ti vana qey Homa bibi
insan 0 nika vera ey de bi. Xidi pée-
siré ey de pégirewtbi i ci ra hesab
persayne, béke ci ra biterso. Ze-
reyé xo ra c¢i viyarténe, ziwané xo
cigas egkayne, ci ré vaténe. Endi
ciyo ke vindi bikerdéne ¢iné bi, né-
mendbi. Heyati her firsend de o
dejnabi. Ciké xo estbi, dest ra gi-
rewtbi. Dinya ser o bibi yew saco
sfir.

— Homa mezgé insani de bi, senl
biwasténe heni sekil dayne ci.
Nika seba Xidi yewéde sficdar bi,
yewéde ci ra hesab biaméne per-
sayis. Homa vera Xidi de béveng {i
sicdar bi. Cimki Xidi xo heqdar
diyéne. Ené ¢iyé ke ciliyaybi, xo
cim de heq nékerdbi. Seba ke heq
bikero, xirabiyék nékerdbi. Xo ¢im
de yewéde bas bi. Xénca xo, kesiré
ti xirabiya xo ¢iné biye. Sirf seba
ke kesi ré ziraré xo ¢iné bi, coka xo
rind diyéne. Labelé rasta ci, seba
ke bé nenfig {i bé didanané tdijan
bi, coka bézirar bi. Seba ke yewiré
xirabiye bikero, ne imkané xo, ne



geweté xo, ne zi cesareté xo estbi.
Coka sey merdiméko rind améne
naskerdene. Bézirar bi. La anci zi
eneé ciyl sey rastiyéka péroyi qebiil
bibi, rastiye de ciyé xirabi néa-
méne xiraban ser. Yan zi ené di
ciyl; yani emel @1 qederéko bas-
xirab girédayeyé yewbini nébi.
Qeder ninan ra ciya, xoser bi.
Tenya bi kerdeyané xo néaméne
diyar kerdene. Heni aséne ke
geder ninan ra ciya girédayeyé
gelek ¢iyané binan bi. Yan zi, kam
zano Homa seba ma ¢i fikirlyayo,
ma ser o ¢i plani kerdé? Ma mal-
zemeyé kamcin armancé ey é?
Kam zano bi mexliigané xo wa-
zeno bireso koti? Her basi-xira-
biye seba ¢inayi biye? Yan zi her ¢i

Seba Xidi persa bé cewabe
“qey” biye. “Qey ez? Mi se kerdo bi
to, to eno imtihan mi ré heq di?
Eno imtihano giran ke ez nésikina
pisti bikeri, to kerdo baré pistiya
mi? Qey? Qey ez? Mi kami ré ¢i xi-
rabiye kerda? Mi ¢i ra hes kerd, to
o mi dest ra girewt. Mi to ra zéde
¢l néwagst; cliyéka halé xo de, kesi
ré muhtac nébi, piranék nan, ke-
yeyéko bextewar.” Cimé Xidi de
ené zaf ¢iyl nébl G nébiyayigé
ninan sticé Homayi bi. Eger ey bi-
wasténe ené ¢iyi z1 néameyne ser.
Eke ey biwasténe! La seba ke
ninan heq bikero ¢iyéde xirab né-
kerdbi. Ené xirabiyi bedélé ¢inayi
bi? Ma adeleté xo eno bi! Kané
adilo pil? Aqilé Xidil négirewténe,

bé armanc bi {i xovero biyéne? La_. gqebtill nékerdéne. Homayi heyfé

seni beno wa bibo, itirazé Xidi ené
ré estbi 1 bi kilmiye ey Homa
mesiil diyéne. Nika zereyé xo ey ré
kerdéne tal, ci ré vaténe 1 ci ra
hesab persayne. U ey zi gostari
kerdéne, béke ti veng ci ra veciyo.
Gelo seba Xidi sticdar &t pogman
bi, coka béveng bi? Beno ke se-
bebé bévengiya xo ena biye. Yan zi
Homa, oyo ke zereyé Xidi de gisey
kerdéne, o bi xo bi? Yani Xid bi xo
bi. U oyo zereyé Xidi béveng bi.
Coka ey cewabé persané xo nédi-
yéne. Xora cli seba ma imtihanéko
bécewab nébi? Ma nafile cewaban
dima gérené.

é

¢inayi Xidi ra veténe yan zi girew-
téne? Halbuki ferq de nébi, o qe-
deré xo ré né, éyé ke heyaté ey de
bi, gederé inan ré berbéne. Qederé
inan sey gederé xo diyéne. Eyé ke
kewtbi cliya ey, esasé xo de bibi o.
Yaniinan o ardéne meydan, yan z1
o inan ra ameyne meydan.

Dergaderg ci ré vaténe. Lomeyé
x0 baweriya xo ré kerdji, zereyé xo
ra ¢i viyarténe ci ra va. Eno wayir
néveciyayisé inan Xid vera inan de
kerdbi isyankar la anci zi xénca
inan kesé xo ¢iné bi.
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Cigas zereyé xo biyéne teng
améne ena zyare ser. U cewabé
persané xo geyrayne. Wasténe fam
bikero. La vera ey de kes ¢iné bi.
Esasé xo de, o bi xo bi. Xo ré va-
téne. Bawerdya xo bécaretiya ey bi.
Qewet niyardéna zor 0 zehmetiya
ciiya xo bl. Homa c¢iyé ke bé
hemdé ey ameybi ser bi. Belki zi
zar ameybi estis (i para ey enéyé ke
ciiyaybi kewtbi. Nika isyané xo ené
ré bi.

Armacé cliye ¢ik bi? Wasténe ci
bikero bi ma? Wasténe bireso
koti? Yan zi her ¢i béarmanc bi
gelo? Gelo Xidi zereyé ené kaosi
de kerdéne ke manayék bido qe-
deré xo, yan zi heyat G viyarteyé
x0? Eke her kesi basi bicfiyéne,
cliye seni biyene gelo? Cliyéka bé
xirablye mumkin bi gelo? Bexte-
werlyéka bépeyni! Xirabiye zi seba
estbiyayisi zariri bi gelo? Kami
seba ené girar dayne? Gorané ¢i-
nayi girar ameyne dayis? Belki her
kesi wasténe armancé rolé xo bi-
zano. Beno ke & raziyan hewce bi
perse i cewabi ¢iné bi. Ené persi,
éyé ke rolé xo ra razi nébi, inan
persayne: qey €z?

Sukir kerdis yan zi nerazi biya-
yis, sere berz kerdis! La vera kami
de sere berz kerdis? Xénca xo bi

kami eskayne? Vengé ey, bé xénca
ey kami hesnéne. Isyané zereyé xo
acarnaybi xo, yani Homayi. Vera
ey de keséko bin ¢iné bi. Xo ré va-
téne {i cewabé persa xo gérayne.
Hem vaténe hem hesirl kerdéne
war. Keso ke bihesno ¢iné bi, yew
vengé ey yew zi vengé xisexise pe-
lané dara ziyare estbi. Tayé velgi
vayi ver wexté xo ra raver rigiyéne.
Beno ke Homayi cewabé xo wina
dayne la no cewab zi Xidi fam neé-
kerdéne.

Béguman cii seba her kesi mi-
kemel nébi. Labelé seba teyéne zé&-
detir zor bi. Hem zi béke merdim
biesko dewam bikero. Coka mer-
dis ge-ge zor 1 zehmetiyé cliye ra
rem 1 raxelesiyayis bi. La Xid ne

_eskayne bimiro ne zi bicfiyo. Seba
her diyan zi iradeyé xo ¢iné bi.
Lasé xo weg@iwar bi, hemdé xo ser
o bi la ruhé xo és 1 elem anténe,
tenge de bi. Ti vana qey mezgé xo
teqéne. Mabeyn de mendbi. Be-
care bi, dest ra ¢iyék néaméne. Ra-
yirané ci ra yewe ra hes kerdbi, a
71 dest ra girewtbi. Ci ra? Es an-
téne la seba cinayl, berdelé ¢inayi
bi, nézanéne. Beno ke rihé ma pé-
rune de hetéko gunekar esto. Ené
8s {1 elemi berdélé ené heté ma yé.
U ma ené nizanenime. Ené heté xo
peygos kenime, nédiyene ra ye-
nime.




Labelé ené biyeni bi ma ¢iyék
dané ferq kerdene: mana dayis!
Mana dayis @ famkerdis seba cliye
yew despéko rind bi. Eger ke mana
dayis ciné biyéne béguman cliye
ciya biyéne. Hendayé manadayigé
cliye merdimi ciiye ra tehm girew-
téne. Manadayis tercthané ma ser
o biyéne diyarkerdoxé hes yan zi
nefret kerdisi. Eyni ¢l seba teyéne
ciyeko sade, seba tayéne sebebé
ésl, seba tayéne sebebé zerrwe-
siye...

Eger ci ra mana vecime, her ¢i
zipizuwa, hugkiikol mendéne. La
bi mana rih yeno ci, beno candar.
Yani bi kilmiye vera biyenan de
vindertisé ma, anegoreyé manada-
yis @i famkerdisé ma vurino. A me-

yané necaran! Eyé ke belangaziya
xo ra nésikiné ciyék bikeré. Vera
Homayi de sey domanan bi. Ber-
bisé tutan siklek mucadele bi, seba
vatis i wastisé xo bidé qebilkerdis
{i biyaré ca bi. La berbigé pilan bé-
careti (i belengaziya inan ra bi. Pili
gewet niyardisé ciyék ré berbéne.
Halé Xidi 71 eno bi.

Por 1 erdisa Xidi bibi derg G
kewtbi témiyan. Kincé seré xo kan
{i diriyaye bi. Miyané herre de
mendbi. Serficimé xo toz de bi.
Hesiré ke ¢iman ra ameyne war,
sey awa ke koyan ra herekéna 4
réce verdena bi. Hesiré cimané ey
7 toz xo de ardéne i xo dima réce
verdayne, miyané erdisa Xidi de
biyéne top. Ti vana qey aya siic-

selaya Xidi zi ena biye. Kerdéne ke —dare herre biye. Heni bi heybet

manaya cfiya xo bimiiso, yan zi
mana bido cfiya xo. Xidi ctiya xo
veré cimi ra derbaz kerdéne
newe ra mana dayne ci. Ciyé ke ci
ré veri sade ameybi nika ci ré
tewré xo ciya bi, nika bibi sebebé
isyani. Isyan 71 vatis @i berbis bi. Is-

lepa xo dayne piro kerdéne berz @t
herre anci miyané bécikané ey ra
rijiyéne erd. Hérsé xo herra veré
xo ra veténe. Xidi va, berba, hesiri
kerdi war. Peyni de, xo ra si{i cabi
ca sereyé xo gina herra ro ke bi bé-
cikané xo kiniténe.
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WIJDANO KOR

Barani desté xwu dayi peyé xwu
{1 bi kéf ame veré Nisa de vindert.
Cimané Barani ra diyar bi ke xe-
beréka terbende zerriya ey kerda
wes. Kéfwesl rosné xwu dabi ¢i-
mané ey, sey estareyl bereqiyéne.
Nisa tey vet ke wazeno ¢iyék vajo.
Nisa va “Ti laj &! Ci karé to veré
kénan de esto? So lajan dir kay
bike!” Barani sey géri sineyé xwu
cen kerd, bi qureti girrika xwu vi-
ragte (i va “Xaltika Fodile ewro ma
dawet kerdé. Ez @ Botan piya badé
mektebl ma siné keyeyé inan.”
Nisa va “Xaltika Fodile kam a?”
Barani reyna bi qureti gisey kerd
va “Xaltika Fodile, dadiya Evin a.
Ewro rojbiyayisé Evine yo. Ma zi
dawet kerdé.”

Nisa xwu zere de hem bi sa hem
kewte heyecan ke a zi siyero sayiya
rojbiyayisé dedkénaya xwu Evine.
La eke najniya ci Fodile € dawet
nékerdé... O wext a do embazaneé
xwu het mehciib bo. Nisa pé gis-
tané xwu yé gijalekan pésé fistané
xwu tepist, va “Fodile najniya min
a, xaltika to niya!” Feké Barani si

peyé gosan, hend ke huya. Va “Eke
Fodile najniya to ya, ¢i ra sima
dawet nékerdé?” Nisa ené vateyé
Barani ser o gehiriya la seba ke
gehré ci diyar mebo pé her di des-
tané xwu verdiya Barani. Baran
gina erd ro. Nisa rema si, xwu
dima agéra {i Barani ra va “Gospi-
las! Fodile xaltika to niya, najniya
min a!”
Nisa ené galané Barani dima
_zaf bi bésebir. Tenya ¢iy€k sereyé
aye de bi: gelo ¢i wext dersa peyine
yena. Hig (i aqilé aye get derse ser
nésiyéne. Tegwigeyi {i tersi zerriya
aye werdéne. Mebo rast a, najni
aye ré silaylye mesawo. O wext, a
do seni siba biyero mekteb i bi-
ewniyo riyé Barani ra. Ters 1 tes-
wiseyl ra rengé aye bibi sey
1émiine. Qirrika ci bibi zuwa, zer-
riya ci pirpitiyéne.

Axiri zilé dersa peyine cenit.
Nisa xwura veri ra centeyé xwu
amade kerdbi, paltoyé xwu dabi
xwu ra. Seni ke vengé zili si ci, sey
guleyo ke feké tifingi ra vejiyeno
wina lezlibez erziya teber, reyaré



keyeyi girewt. Reyar ra xwu zere
de pé dima duayi kerdi: ya Rebi!
Ti bikeré ke najniya mi ez zi dawet
kerda. Insalah! Ya Rebi ti pil &!
Vengé mi biyero to, ya Rebi!...

Wina hem duayi kerdéne hem
leztibez siyéne.

Nisa hema néresaya keye diiri
ra vengda maya xwu, va “Dayé,
dayé! Rast a, ewro rojbiyayisé
dedkénaya mi Evine yo?” Kesi
cewab néda. Xwura a keye ra
hema zaf diiri bi, vengé aye nésibi
kesi. La aye dewam kerd, persé
xwu newe ra va. Seni ke resa keye,
heyecan ra sewlé xwu zi névet],
nérdewane ro vazda si cor. Paltoyé
ci piradeye, centeyé ci pasti de,
sewlé 1émini payan de, wina nigka
ra maya xwu ver de sey ¢iyéké xey-—
baneyi peyda biye. Hend ke lez
ameybi areq de bibi calpik. Helke-
helka aye bi, néeskayne cen bi-
géro. Nisa seni ke maya xwu dji,
reyna dest pé kerd va “Da-da,
dayé! Rast a ewro rojbiyayisé ded-
kénaya mi E-e-vine yo?” Cekuyi
deginaye fek ra vejiyayi, bibi lalek.
Maya ci va “Kénaya mi! Veri cen
bigér. Bineyke sakin be. Se biyo?
Merdim vano gey vergan dayo to
dima! Hédi qisé bike, ma to fam
biker.” Nisa ena rey hédika i bi
diget qiseyé xwu pé dima réz
kerdi. Dadiya Nisa xwura ciwa ver
embaza xwu ra esnawitbi Fodile

mehla ré silayl sirawita. Pé Nisa
meqehiriyo va “Kénaya min a de-
lale! Ez to ré kincan erinena, qes-
asit géna. Wexté ma cinik o ma
siver keyeyé apé to.” Nisa va
“Dayé! Ma siba si nébeno? Ewro
ez qayil a giyeri keyeyé apé xwu.
Ez sina rojbiyayisé Evine.” Dadiya
Nisa va “Rindeka mi! Ti megére zi
beno. Ez to ré kincané rindekan,
yew zi barby bebek erinena.” Nisa
va “Dayé, ez bebek-mebek néwa-
zena. Ez kincan zl néwazena. Péro
embazé mi hé giné saylya rojbiya-
yisé Evine. Ez z1 sina. Ci ra ti né-
verdena!”

Dadiya ci nézana ¢i cewab bido.
Najniya Nisa tim ¢iyé winayini
kerdbi. Ena reya ewili nébi. A ker-
denané winayinan ré xam nébi.
Dadiya ci seba ke Nisa ast bikero
yewna teklif kerd, va “Ti ewro ¢i
wazena ez sey to kena. Eke ti gayil
a, ma si keyeyé€ apé to yé€ bini. Ti
Zerdesti ra zaf hes kena. Ma giné
keyeyé Zerdesti, ti i Zerdest kay-
bikerén.” Nisa va “Daye, ti ¢i ra
fam nékena? Ewro rojbiyayisé
Evine yo. Merdim ¢i ré néso rojbi-
yayigé dedkénaya xwu? Hem ewro
péro embazé mi siné uca, kaykené.
Ez 71 gina!”

Nisa ré cewab lazim bi. Dadiya
ci mecb{ir mende ci ré raste vajo.
Va “Kénaya min a zerritenike, xwu
meqehirne. Najniya to ma dawet
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nékerdé. Eno rid ra ma néegkené
siyer.” Nisa va “Daye€, ez kewta
bexté to, ti najniya min a Fodile ré
telefon bike, ci ra vaje, wa ma zi
dawet bikero.” Dadiya ci va “Ké-
naya mina rindeke. Nébeno, eyb o.
Hem kar i baré najniya to zaf o.
Ma aye aciz meker hina howl
beno.” Nisa va “Ey o wext apé mi
ré telefon bike. Wa o ma dawet bi-
kero.”

Nisa qala xwu gedéna, eno
mabén de Zeryame zi mekteb ra
ameye. Aye zI maya xwu ra va
“Dayé, mi otobuse de Hélin, Eda,
Havin, Bercem i Huda di. Péro
seba rojabiyayisé Evine siyéne ke-
yeyé apé mi. Héline va “Ti zi yena
keyeyé apé xwu?’” Mi nézana c¢i
cewab bidi. Mi serm kerd ez vaji
najni ma daweté ¢iyané winayinan
nékena. Ez biya siir, guni vazda
riyé mi, ez béveng menda.” Dadiya
ci va “Zeryama mi, xwura ez {
Nisa zi ené ser o munagese kené.
Kesi ma dawet nékerdé. Ma xwu-
vero néeskené siré. Nisa zi fam né-
kena. Ez nézana ma Nisa seni ast
biker.” Nisa verard si Zeryame ra,
va “Wakeé, ti Homayi kena, apé mi
ré telefon bike, wa o ma dawet bi-
kero. Yan zi najniya mi ré telefon
bike, belki aye ma kerdé xwu vir
ra.” Dadi va “Apé sima kar de yo.
Nébeno!” La Nisa dest ra xelasi
¢iné bi, fam nékerdéne. Kerdbi

rike, flahim gereka bisiyén. Tewr
zaf 71 tersayne ke mekteb de qiji pé
aye tinaz bikeré.

Nisa zaf lavey kerd. Zeryame
ewniya ke Nisa fam nékena, biye
desté Nisa ro, pét tepist, a berde
odaya xwu. Zeryame va “Waya mi,
ez zana zerriya to dejena. La ené
bizane ke najni mexstis ma dawet
nékerdé. Aye ¢i rey ma dawet neé-
kerdé. Najni tim wina kena. Ez zi
hema serrané to de biya, rojabiya-
yisé Serdari baxce de piroz kerd.
Baxceyé inan 4 yé ma tékiste de bi.
Najni péro qiji dawet kerdi, tenya
ez nékerda. Baxce pé balonan, qa-
xitané bereqneyan xemelnabi.
Seni ke ti wina gehriyena (i qayil a
siyeré, ez zi o wext qayil biya si-

—yeri. Mi dadiya xwu ra va ez sina.
Dayé xebere da baba. Babayi va ‘A
dawet mekero zi siyeré. Baxgeyé
apé aye yo. Herhal Zeryam siyero
kes aye baxce ra nékeno teber.’
Baba mi ra va ‘Ti so.” Ez siya. La
najni seni ez diya, beré baxceyi gi-
rewt, néverda ez siyere zere. Ez
veré beri de vinderta névinderta
kesi mi ré ber anékerd. Baba kar
ra ame, ez diya. Mi lingi sanayl
erd, mi kerd rike, mi néwast baba
mi apey bero keye. Cimé babayi zi
bibi pirri hesird. Mi fam nékerd ke
najni ¢i ra wina kena, ¢i ra ma ra
hes nékena. Ma se kerdo? Ez né-
zana. Ti laveyi bikeré nékere, a ma



dawet nékena. Yew rey, mi sewlé
xwu veti, ez ha sina keyeyé inan,
najni verdiya mi, ez tehn daya
kerda tever G va ‘Willay ti zere
nina!’ Ma se kerdo pé, ez nézana.
Mi o wext vatén belki ez G Serdar
ma dané péro, eno rid ra néver-
dena. La Serdari G gijané binan zi
dayne péro. Hem to {i Evine ¢i rey
nédayo péro, sima yewbinan ra zaf
hes kené. La a reyna zi ti dawet né-
kerda. Caverde waka mi. Wa wina
sey najniya ma bo. Ti xwu meqe-
hirne. Ez to bena veré Zerdesti ti i
o kaybikerén.” Badé ené qgiseyan
Nisa perisan biye; lewé ci recifi-
yayi, hesiri kewti ¢iman. Sereyé
xwu est bénateyé destané xwu yé
qijkekan @ wina sey yew puti vin-
derte. Xéliyek wext viyart, Nisa se=—
reyé xwu kerd berz, ewniya waka
xwu ra. Sey varani hesiri cimané
aye ra ameyi war.

Eno mabén de piyé inan zi ame.
D1 ke Nisa perisan a, va “Se biyo
sima? Ci ra sima sey étiman desté
xwu kerdé pistiné xwu @ ber-
mené?” Zeryame mesela sere ra
kerd la wa. Babi dest kerd sereyé
inan ro, kerdi verara xwu, lewi
nayi pa, va “Mi hetani ewro tim
najniya sima ré duayi kerdén #
vatén ya Rebi, ti fam bidé ena ci-
niyeke. Ti aye cehalet ra bixelisné,
vera dost G dismenan de aye ser-

mezar nékeré. Ti fam bidé ke bi-
zano ené ¢iyé winayini eyb é. La ez
vinena Homa duayané mi qebil
nékeno. Mi hema ¢i rey zewti né-
dayé, ena rey ez vaji Homa zew-
tané mi qebil bikero.” U desté
xwu heté asmini ya kerdi berz, va
“Ciniyek! Oy ciniyeké! Zerria to
sayl névino.”

Zeryame desté xwu na feké piyé
xwu ser, néverda dewam bikero.
Recef kewt lesa Zeryame, piyé xwu
ra va “Bawo caverde! Vané alimék
vato “Zerriya qijan qibleyé insanti
ya. Zerriya gijan mesikné!” O mer-
dimo ke zerriya gijan dejneno
xwura Homayi ra belayé xwu vi-
neno. Cimki qiji riyé erdi de riyé
mastim y& Homayi yé. £ melaiketé
zerripank é. Hewce niyo ti zewtan
bidé, wa belayé xwu Homayi ra bi-
vino!”

Zeryame xwu ré fikiriya va,
“Diyar bi ke dinyaya qijan 1 pilan
sey pé niya. Pilé ke zerriya inan bi
pisi @t kine @1 dek G dolaban de-
kerde ya, vané qey zerrilya qgijan zl
sey inan a. Nézané ke qiji pir G
pank, saf (i temiz é. Pili nézané ke
zerriya qijan sey perperikan a.”
Zeryame dua kerde va “Homa wij-
dané merdimi kor nékero! Homa
goreyé zerriya her merdimi bido
ci!”




RAYIRAN VENG
DAYNE Ml

Mi sinifo peyin yé lise wendéne.
Eyni serre de ez dekewta imtihané
universite zi. Wexto ke universiteyl
tercih biyéne, ez dewe de miyané
kar { gureyl de, biné tiji de sixuli-
yayne. Birayé min & pili mi ver ra
tercithé mi kerdi. Cayé ke tercih
kerdbi ra xebera mi ¢iné bi.

Rojék, ez miyané kari de biya ke
telefon ame. Va “To Universiteya
Culemérgi de sekreteriya tibi ge-
zenc kerda.” Ez zaf sa biya. Keyfan
ra feké mi si peyé gosané mi. La-
belé tayé wext viyart, fikiran mezgé
mi de sey tiran cali kendi. Mira va-
téne “Hero hero! Temam, to ge-
zenc kerd, ti siné. Bas o. Eyla ti é
cayé xeribé nenasi de tikiitenya se
kené? To feké xwu ziq akerdo, ti
huyené. Eyla ti ené zi fikiriyené
yan né?*

Mi xwu ré vaténe “Eyla ez o sa-
ristano nenas de seni viyarnena?
Temam, saré ma yo kurd tede cii-
yeno la reyna zi hembaziye yewna
ciya...”

Welhasil, aqilé mi de dejé tiran
{1 fikiran, feké mi de zi keyfwesiye
estbi.

A roje, sewa tewr xeyrine ya
asma remezani, sewa gedri bi. Saré
ma vano leyletulgedr, yani sewa
gedri. Ma fitarlya xwu kerde. Ez
siya cami la hema zi aqilé mi de
fikri (i feké mi de zi yew huyayiso
senik.

Ez siya resaya cami, goseyék de
ronista. Mi di hembazé mi Qadiri
xwu heté mi ra ant, ame veré mi.
Mi fam kerd ke wazeno mi ra ¢iyék
biperso. La o beynate de melayé

_ma dest pé kerd waezi dayl. Va
“Ena roje yew roja ke hezar
asman ra xeyrin a. U ena roja
bimbareke de Quran nazil biyo.
Ena roje roja arédayisé zewadeyé
axireti 0 pakkerdisé zerri ya, ena
roje roja wastisé efti ya...

Qadiri xwu bineyna da nizdiyé
mi G va “Bira, universiteya ke mi
tercih kerdbi eyro belli biye. Mi
Universiteya Culemérgl gezenc
kerda, Fakulteya Ilahiyati.” Ez sey
yew gedeyi sa biya. Mi va “Bira, mi
z1 Universiteya Culemérgi qezenc
kerda.” Ez i Qadir ma sey lema la-
foke leféyayl yewbini, ma zaf sa
biyi.




Dadiya Qadiri keynaya Ap Ev-
delayi ya. Babiyé Ap Evdelayi & ba-
biyé piriké ma birayé yewbini yé.
Nameyé babiyé Ap Evdelayi Heci
Eziz o. Birayé piriké ma Resid o.
Resid wexté herbé Orisi de sino
herb la apey nino. Feqet xwu ra
pey kaliké ma Fetehi G babiyé de-
zayané ma Mehmedi verdeno.
Welhasil, hem maya Qadirl mer-
dima ma ya, hem zi Qadir verina
hembazé min o.

Mabeyn ra biney wext viyart.
Gereka ma semedé qeydé univer-
site bisiyéne Culemérg. Mi Qadiri
ré telefon kerd. Ez persaya ke ma
¢l wext séré geydé xwu virazé. Xalé
Qadiri mela Ehmedi Celé de melati
kerdéne. Qadiri va “Ez veri sina

Mi babi #i dadiyé xwu ra destir
girewt i ez seré sibayi kewta teber.
Ez bena raywan. Dadiya mi heta
veré berl ameye, ma yewbinan ra
xatir wagt. Ez hédi-hédi bi lingané
giranan dadiya xwu ra kewta dfiri
la her game de yew békesiye, yew
xeribiye, yew deji ez tepisténe. Zi-
wané zerriya mibi biyéne, ecéba
her game ra pey apey feteliyayis
ewniyayisé dadiya xwu ra, mi ra
vaténe se, ez nézana. La herhal ka
mi ra vajo “Meso bémirad meso.
Ageyre verara dadiya xwu,
ageyre. Bes o. Ti zaf diirt kewti.”
Labelé ziwané zerriya mi ¢iné bi (i
gosé ke zerrl sinawené zi mi de
¢iné bi.

Ez siya resaya Diyarbekir. Mi bi-

keyeyé xalé xwu. Dima ez sina—léta Wani girewte. Cimki otobusi

geydé xwu virazena.” Mi fam kerd
ke rayiri veng dané mi, vané “Ey
wastiyé ma, de bére. Ena duriya
to ma ré édi bes a. Ma bériya to
kerda.”

Ez nézana ¢i semed ra yo, la ra-
yiri mi ré weg 8. Ez sereyé xwu dus-
nena camé otobuse G dekewena
xiyalan miyan. Yew hiso hezin mi
tepiseno. Wexto ke ez yew cayo ke
cira hes kena ra biviyari, her metre
de zerriya mi hezar deyiran @ hezar
dejan mi ré vana. Ez nézana ¢iré la
Homayi yew xfiyo eno tewir dayo
mi.

direkt nésiyéne Culemérg. Hem-
bazé mi Diyarbekir de estbi. Ma
yewbinan di, ma siyi veré bedeni,
veré Camiya Hezreti Silémani. Ma
siyl veré Cami Kebir {i & cayan ra
geyrayi...

Bi san. Ez siya terminalé otobu-
san, heta saete yewindes ez vin-
derta. Wexto ke ez wenista
otobuse, reyna zerriya mi xijexij
kerd. Seke yew xice dekewta zer-
riya mi { xijxijiyena. Otubuse biné
rosné lambayan de, miyané Diyar-
bekiré rengini ra sey mari anciyaye
teberé saristani. U édi raywaniya
ma bi sur’et dewam kerde.




Ez reyna (i reyna miyané xiyalan
da la ena rey xiyali tari G pilokl.
Heskerdisan ez gewénabiya 1 ze-
reyé mi sey lili dax kerdbi. Cike mi
ré lilibiyayis lazim bi.

Ez nézana seni viyart, senl ma
rayir siyéne la saete diyé sewe de
soferé ma otobuse sist kerde 1
cayék de vindert. Teber de lambayi
takewte bi. Bi Tirki anons kerdéne,
vaténe “Degerli yolcular, Buzlupt-
nar Dinlenme Tesisine hosgeldi-
niz/“ Mi fam kerd ke yew tesisé
istireheti yo. Buzlupinar, yani ci-
meyo serdin! Mi nézana ma heé ca
yé. Muawini va “Gelé raywanan,
nim saete molaya werd U thti-
yacl.”

Mi persa, inan va tiya beynateyé

Diyarbekir @i Bidlisi de yew ca yo. -

Nizdiyé Bidlisi de yew tesisé istire-
heté raywnan bi. Ez wurista ke séri
war la verniya mi de yew-di teni
estbi. E siyl war. Mi z1 linga xwu
hewana ke ez séri war la mi seni
linga xwu este teber, ya Rebi, eno
ciserd o! Asma eyluli de ma Diyar-
bekir de tisort dané xwu ra. Ez bi
yew islig a. La tiya hende serd.

Welhasil, heta ma piranék nan
werd, yew cay simite, serdi ver ez
xeneqiyaya. Ma reyna wenisti oto-
buse, &di desté xwu bide Wani.

Uca ra wet hewné mi ame. Ez
xwu ra siya. Mi ¢cimeé xwu akerdi ke

ma hé kista Gola Wani ro siné. Awa
Gola Wani biné tijia seré sibayl de
sey yew hewni, sey xiyali veré ¢imé
mi de beriqgiya. Newe tiji vejiyaybi
i seré Gola Wani de awa kewiye
yew danso narin girewtbi. Awe pél
dayne 1 tiji dayne piro, to vaténe
qey ez hezar serri apey siya, mi-
yané yew efsane de, yew siwaneyi
dir ez veré gole de mésinan ceré-
nena. Ci wes bi ke ené xiyalé wesl
ez girewtbiya xwu zere. Ez bibiya
Siyabendé zemané veri, ez wenist-
biya yew estore, Xece pey ra miya-
neyé mi de pét girewtbi, ma
cargami siyéne. Ma ver bi Koyé Si-
pani remayne. Seke dengbéjan
veng dayne vaténe “Xecoké were
ez te bibim Ciyayé Sipané, kéleka
_Behra Wané.®

Rebiyo, yew hiso ciqas wes bi, ¢i
xiyaléko rengin, ¢i dinyayéka ba-
Kire...

O wext ez biya asiqé Wani. Ez
biya asigé Gola Wani. Cimé aye
kewe bi, cimané aye de séhri ez gi-
rewtbiya. Aqilé mi sereyé mi ra
perrabi. Leg ginabi ziwané mi ro.
Ez biya lalé welati. Kista gole ra vi-
yartisé ma, hewn { xiyalé mi, ren-
gini i dansé awa Gola Wani,
asigbiyayisé mi bi Wani, o wext
heme mi ré sey yew séhri bi 0 ez
nézana séhrkar kam bi ke ez séhr
kerdbiya.



Mi nédi rayir seni viyart la mi
hew di ke ma hé Wan de. Seré€ si-
bayi bi. Saete doré gesi filan. Demo
ke ez otobuse ra ameya war, mi o
hewayo serdin reyna his kerd. La
seba ke édi tiji vejiyaybi, hewa
biney bibi germin. Eno hewa,
wexto ke ez qij biya, ez 1 babiyé
xwu ma siyéne heté Erziromi de pi-
yanzi roténe, mi o wext zl his
kerdbi. Nika zi ez Kanires de, heta
estikané xwu his kena.

Ma otobuse ra ameyi war ke yew
vengi va “Gever, Gever, Gever!” Mi
di yewnayi zi va “Culemérg, Cule-
mérg, Culemérg!”

Mi hema newe ené nameyi sina-
witéne. Dima ez miisaya ke na-
meyée Geveri bi Tirki Yiiksekova yo,
merkezé mintiqeyé Hekarya ra zi
vané Culemérg. Seba ke mi nézana
ené nameyé kamcayl yé, mi va
“Gelo Gever kam saristan, Cule-
mérg kam saristan 0?” Badé zl mi
va “Ez sina Hekarya.“ Inan va
“Erebaya Culemérgi ena ya.“ Mi
xwu zere de va “E Hekarya ra
vané Culémerg.”

Hikayeyé min  Culemérgi uca
ra dest pé kerde.

Ez siya veré soferi, mi va “Ez
sina Culemérg.” Ey va “Ti wende-
kar é?“ Mi va “Ez wendekar a.“ Ma
yewbinan sinasna. Ey zi hem so-
ferti kerdéne hem zi Culemérg de

wendekaré universite bi. Zaf hew-
liva ey resaye mi. Homa ey ra razi
bo.

Desté min i Gola Wani serdi-
niya yew eyluli de resaybi pé G esqé
ma Koyi Sipani de vili akerdbi. Yew
deme ez bibiya Siyabend. Peyé mi
de Xeca rindeke, ma seré pastiya
yew estoré ke cargami sino de bi...

Labelé ena rey ma ver bi Cule-
meérg siyéne. Ez kista soferé wen-
dekarl de, ge mi ey dir qisey
kerdéne, ge zi mi ewniyayne dorii-
ver ra.

Heta sinoré Culemérgi koyi
hende ciné bi. Yew ca esto, ci ra
vané “Hiris G hiré viraji”, uca de
dewqa merdimi sina. La peyni de
merdim sino reseno seré koyi. Ra-

Tqimé ucayl 2730 metreyl yo. Yew
desta riitirepale veré ¢cimé mer-
dimi de bena derg. Yew hiso gelek
wes 0. Gereka merdim bi xwu ené
hisi bictiyo. Nino qalkerdis.

Ené hiris G hiré virajan ra dima
tayé cayi esté ke merdim miyané
koyan ra viyareno. La uca ra pey
hetani sinoré Culemeérgi rayir raste
yo. Heta ke merdim sinor ra tayé
sino z1 hema koyi dest pé kené.

Wexto ke merdim hédi-hédi de-
kewno mabeyné koyan, desté cepi
ser, yew awe laya xwu ro azad bi
xumexum vejiyena i merdimi ra
vana “Sima xeyr ameyé koyané




bakiran, sima xeyr ameyé welaté
koyan, sima xeyr ameyé welaté
mir i began.“

Ena awa Zé& ya. U bi yew go-
venda ke bi vengé koyan xemel-
naye, merdimi linga cepl de
tepisena. Ti ¢iqas dekewené mi-
yané koyan, koyl zi hende bené
berz, hende bené teze, hende bené
bakir. Hende bené berz ke serdan
ver dar(iber zéde pira némendo. U
ez nézana ¢i semed ra yo, la ez
koyan ra zaf hes kena. Coka o wext
hema mi saristané Colemérgi ne-
dibi la mi ey ra hes kerdbi. Mi sey
yew puteké vindbiyayi ewniyayne
dortiver ra, koyan ra. Her negebo
ke ma ci ra viyarténe, ez ziq men-
déne, mi ewniyayne. Ti vané gey
mi caran koyl nédibi, seke ez xeribé
koyan biya.

Wa bo, wa ez xeribé koyan bi.
Wa ez xeribé koyané azadan bi,
koyé héybetini. Kurdi saré koyan €.
Koyan de ctiyené. Kam keyna rem-
neno beno koyan. Ma esqé xwu zi
koyan de cliyené. Mi va ya, ez Siya-
bend biya i mi Xece remna berde
Koyé Sipani. Koyi ma ré keye y¢,
koyi ma ré sitar é&. Wexto ke herbi
vejiyayé kurdi anciyayé koyan.
Koyan de cebhe girewto, koyan de
welat pawito. Leqemé egidané ma

Sérko biyo. Yani séré koyan. $éx
Seld koyan ro siyo. Koyan ser o
rewse, remayis, pawitis @ herb belli
biyo.

Ma siyi resayi cayék. Inan va
“Tiya Pirdo Newe yo. Rayiré Ge-
veri fi Culemérgi tiya de aqiti-
yeno.” Uca yew neqebo xorin bi.
Rayiré Geveri kista ¢epi ser siyéne.
Ma veriiveré awa Zé ro dewam
kerd. Payiz bi. O semed ra awa Zé
tay bi. La reyna zl xumexumeé aye
bi. Ma dir ameyne. Xusexusé aye
sey yew melodi gosé ma de, hem-
baziya aye zaf weg bi. Sey yew mari
lef dayne xwu, dans kerdéne, xwu
miyané & koyan ra wes nawiténe.
Ma Pirdé Neweyi ra qasé vist Qi
panc deqayi siyl, yewna pird vejiya

—verniya ma. Ené pirdi de ma heté

rasti ser siyl. Hembaza ma awa Z&
édi heté cepi ser siye. Soferé ma va
“Ma resayt Culemérg.” La heta ke
ma bineyna acor siyl ¢iyék néa-
seyne. Veré verkan, tayé keyeyl
heté cepi ser kewti veré ¢cimi. Ma
cend cor siyéne, saristano gijkek @
koyi zi hende vejiyayne vera ma.

Ez édi zaf rincan biya la ancina
zi her ¢i zaf weg bi. Ma minibuse ra
ameyi war, mi va “Culemérg, to ré
bismila...”

Kanires, 27 tebax 2022



BEYTAY KEY
SEYX SEID EFENDI *

Mela Mehmedé NERIBT

1.
Ez zaza w’, zazaki vono / Ellah heme zon ra zono!
De gostaré, ez se vono / erey (, roc si awono

Ma beyté zazaki vati/ Ellah efsehé luxati
Zaza G kirdé welati / karker ( ehlé xebati

Ma beytay’ xwu ha nusent / behsé key Séx? ‘Eli keni
His 0 gosé xwu wa se ni / ay kesé ki gostareni

Veri $&x Mehmud Efend? / Séx ‘Eliyo Negsebendi
Séx Se‘ido hunermendi / ‘alim @ séx O efendi

Key séxon key $éx “Eli yG / mi secarey” yini diy(
Séx ‘Ebdullah Dehlewf y( / Mewlana Xalid ey diy(i

Séx Mehmad G Séx “Elf y( / $éx Se‘ido Pehlewd yi
Séx Selhedin dima biyl / Mehmed Se‘id (, peyni y{

‘Ena siire Diwané Mela Mehmedé Nérib [Demirbasg] (1936 — 2017) de, ripelané
29-42 de ca géna U gesideya sesin a. Ma herfané erebi-kurdi ra transkribe kerd. Na
geside diwano genik de bi sernameyé “Beytay Seyx Se'id Efendi” réza yewine de bi
yewna versiyon reyna nusiyaya. Derheqé Mela Mehmedé Néribi G diwané eyé dest-
nusteyi de biewnin: Kovara Sewgila, hOmara 16, Payiz 2018, rr. 16-19. (Bilal Zilan)

'‘Qismé yewine  hewtine yé qesidey! band (kaset) de waniyayf.

‘Destnuste de sey “seyx” (C-'-:“) nusiyayo la band de sey “séx” waniyayo, cora ma
Zi sey wendisé sairi transkribe kerd

’secare: secare, secere



Iné séxé ki ma vati/ yew bi yew nome omarti*
Xelifey’ yewbnon® (i zat 1/ ehlé irsad G xebati

Cora cér ma pér( vati / xelifey G icazat
Yew bi yewnon ra girewt(i / de bizoné ma se vat(

Welaté key Séx ‘Eli y( / Bismil G deste w’ berri yd
Nesib ci b0 beyl( niy( / gismet O emré Rebbi ya

Deway séxi® Cilest(in 0 / Bismil gezay $éxé min {
GCemé Dicli bin G bin 0 / roy welaté ma sirin G

Ma pérsi legebay piyl / $éx Se‘id, Mehm(d Feyzi y(
Séx Mehmad ( Séx ‘Eli ya / legebay’ yini Septi ya

Séx ‘Eliyo Pehlewi y(i / Mela Qasim de ri piy(
Mela Qasim Heyderi y{i / Heyder, HacT Huseyni y(

Huseyn hewna Huseyni y{ / Huseyn Seyyid Hasimi y(
Ma toy ardi ver bi piy(i / leqebay’ key $éx Eli yU

Ez kaliké veri bono / Seyyid Hasim o, ez vono
Cilest(in di nome dono / muderis (0 xonedon o

Seferé Bexdadi key (? / ma persi zemoné yey(
Tarix hinzar O ses sey G / hiris G new biyar sey (7

Padisah Sultan Murad (i / sefer kerdl siyw’ Bekdad G
Cért omew’ Sik ew’ rad( / veyn( keyfé Saki® ca dd!

‘omartis: hamaritig 'Na beyte, tewr cor ra bi gelema sire
‘yewbnon: yewbinan. herfa “n"ya ke bi  dima flawe biya. Band de ¢in a. Ma tiya
rengo gewr nusiyaya metn de ¢in a. de ca da bide. Beyte hete noték esto:

*Veré “yini” nusiyayo dima sey “séxi” “4.Murad dogumu: 1612, Bagdad seferi:
serrast biyo. Band (kaset) de zi sey 1639 miladi”
“séxi” waniyayo. *Saki” semedé Diyarbekiri vajiyeno




SOk ew dormey’ SGki pirG® / séx O “alim, ha ¢i mir O
Si tewaf pasa w’ wezir(i'® / pawey’ Seyyid Hasim birG*

Sultan Saki di vinert( / Seyyid Hasim nome?? hetii
Pasa hérs bi fermon vetli / walf w’ hukmet ardi xetii

Wali ra va “emré min (1 / ‘esker biké Cilestun(®?
Seyyid Hasim O hemin( / ser ( bin ké deway yin(”

Ba'di wali emir don / ‘esker ken( géni sonii
Seyyid Hasim dewicon( / pir( kisti va “fermon (”

Adir eyst( dew vesay( / seyyid G séxi qedyayii
Gend hebf gedey G mayl / remay mon ra feletyay(

Esl 0 neslay $éx ‘Elf y( / ay gedon ra ba‘di biy(
Emr ( fermoné Rebbi y( / ba‘di bi saré Pali y{

Emré Ella y( fermon( / Séx Cilestun dew ra son(
Key Séxi soni zozon( / key xwu beni Palt mon(

Key Séxi si Pali moni / ‘ilm G séxey bi beyon(
Trsad ke* ehlé koyon(i / Qolhisar G Erzerom(

Qezay Pali cawo berz (1 / key Séx ‘Eli keyew Xerz G*°
De wa sax G gilon berz( / kafir ( zalim bilerzi

Key S$éx ‘Eli xonedon i/ ‘alim O séxé zemon 1
Warisé peykemberon 1/ serweré pir(i séxon i

pird: péro, heme BCilestun: Cilsitun, yew dewa Bismili
1°Cér ra bi gqelema sire “Si tewaf ke b, nika girédayeya Stewri ya. Dewlete no

pasa w' pirQ” nusiyayo. name bedilnayo kerdo “Kirkdirek”.
"bira: béro 4ke: kerd

Znome: néome, néame 3xerz: rezo newe




!

i
\

Murad, Pali ver o son(i / Key $éx ‘Eli, key séxon {
‘Alem heme pir(i zon( / hasud ‘Tnad 0 nezon {

Welat 0 din ma dest siy( / war vecay® Key $éx ‘Eli yO
Vengon kewt(l ecnebiy( / nezon ehmagq G delG yO |

Dewré Pali koy Xidar T/ Key $éx ‘Elf nomedar
Ma nébi teres G barf / ko hukmé ser‘eti biyari*’

Qubay Pali cawo berz (1 / Cemé Muradf bilerz(
Wa binal( pélon berz(i'® / ma rez ronaw’ hema Xerz {

2.
Herbé Orisi*® delil ( / islom ra se herbo pil O
Vecyay?® orte qal G qilG / xaTn G pis bi wekil(*

Sima tarix bewni bes 0 / kiim herbé cihani persQ
Hinzar 0 newsey cares ( / islom ki bé veng G hes {
De ti bewni dewré wexti / gure kewt desté bébexti
‘Ezil kerdi pasay texti / tadaw’ hukmo zor (i zexti

Tarix i newsey (I newés { / ma né zonaw’ né ki his {
Veti anayasa pist / bé hukmet (0 bé refs (

Newsey (Q vist G hiri di / zalimon va pasti pédi
Meclis G cumreti?? cédi / ardl meydon wirdi tédi

5xerz: rezo newe 19Q0ris: Uris, saré Risya

eyecay: vecyay, veciyay, vejiyayl 20yecyay: veciyay, vejiyayi

7Band de sey "hukmé ger’eti wa bi- 2FEwta ra pey hetan’ gismé hewtine
yari” waniyayo. band de néwaniyayo.

8herzy: bierzo



Ardi péser xelqi tasa / qantiné cumretf asa
Kerd{ saxé anayasa / din ¢iniw’ dismeno xas a

Tarix hinzar (0 newsey 0 / vist O ponc ma ard seyl
Tslom pirti hayi pey( / red ke emré islomey(

Va “ma ser‘et hewa noni / ca yey di ma gan(n onf
Xelife w’ sultani sonT/ cumret ani, ma basqon 1”

Iné qali pis G dal 7/ pey hesay( ehlé hali
Séx Se‘id pird hevali / omey péser kerdi gali

Sima bewni gewmé heri/ ser‘et 0 diné ma beri
Ma nisni seyr biki de rf / ma warisé pékember i

Ser‘et O din rf ma war 7/ ma karwoné iné rari
Emré ganiné zerari / gos medé kendil (i darf

Va iné dusmené din 1/ ferzo maTaste?® vecini
Ma kistay’ ser‘eti géni/ sehid {0 xazl emin 1

Ha ¢i din 0 ha welat G / tifaga ki tédir vatQ
Va Muhemmed selawat( / kerd( cthad G xebat(

3.
Hasill séx G hevali / ehlé heq ( ehlé hal 1
Ageh?* (1 ponk U delal 1/ am(zé&?® diné celal i

Fetwa geyraya hucron( / pirQ welaté kurdon(
Gelé “alim ( séxon( / fitne kewt( dinf mon(

Zragte: meydan 25am(z: malim (farski de)
24ageh: haya, hayig



Séx Se‘id, pird hevali / de‘'way heqqji kenf gali
Sima kerr (1 sima lal T / de‘'way’ din a, ma heval i

Sewté séxé ma veng don( / ‘alem esnawen(, zon{
De‘way yey din (i imon ( / sebay ma hemino vond

Fitne vecyaw’ in& moni / dismené din & imoni
Decalé axir zemoni / de hisar b&, ma se vonil

slom sebay dini est(i / bey‘et G emré elest(
Qall bela, ne‘'em? estii / hegr G hesab, Ellay destl

Ciga sey?’ dewr (i zemoni / heta islom weg (i gont
Veray kafiri w’ zeboni / de‘way yey de‘'way imoni

4_28

Hey wax O wax ¢i zemon ( / $éx Se‘ld vendon( vond
Ciga ‘alim O islom 0?° / wardé de‘wa biya gironG*
Meclis 0 hukmeté romi*! / cumret ( gan(n ko roni
Zulmé kufri ma se noni/ hukmé dini veradonf®*

Qewm ( saré cor G céri/ xwu meké teres G céri**
Bixebeti hezey séri / heyfé diné xwu bigéri

Koy Néribi berz  réz 7/ Deydiban G Pir ‘Ezizi
Cay Néribi rast G duzi / deyst ew qori, dar O rezi*

an

2%6ne‘'em: belé (erebki de) ) 2Bj xeleti “weradoni” nusiyayo.
Zgey: seyri (siyayls). Veré “biy” 3“cédr’ tiya de manaya “war, qij,
nuslyayo dima sey alternatifi bi gelema  senik’i de ameyo xebitnayfs.
s(ire “sey” nusiyayo. 3Né di beyté peyéni tewr cor ra dima
2Kiste de “Behsé seyx (0 embazon 0"  bi gelema sire flawe biyé. Veri, né beyti
nusiyayo. nusiyayi: "Koy Neéribi berz 0 réz T/ Dey-
29iglom: muslumant, ehlé Tslam diban 0 Pir ‘Ezizi / ‘Erd G rez ( deyst
30Kjigta beyte de “muhim” nusiyayo. duzi / ‘esker sonQ rézay rézi”

3rom: tirk



Xeber geyray esirono / sly Siwon G Qerbegono
Hafiz Efendiw’ Mistono / Boti w’ Kavar ¢ ‘Ulyono

Gi Zilon G Reskotono / Nérib, Qelbin ¢ Térkono
Gewlik, Dareyniy( Wano / Diyarbekir (i Batmano

Sért ew Bedlis, Erzirom o / mi nédiw’ ez ti ra xom o
Ciqga ehlé xeym (1 komo / ez nezon 0%, meké lomo

Pali, Xarpét G Kebon o / Me‘den, Erxeni, Piron o
Gél (1 Héni cay begon o / Lice w’ Hezro, Silwon o

Séx Rehim vecyaw dewono / Sono Néribé Axono
Nérib esira giron o / Esker yeno*® Hemekono

Hema zaf o cay sérono / Qusur mewné ez nézono
Seré Kurdon G Romon o / Ellah bido meradono

Tifag ew sewré séxono / yew cem‘eté ‘alimono
Axa w’ pilé ‘esirono / beg (0 miré ay zeron(*’

Klm hevalé séxi biyd / ‘alim G séx & weli y{
‘Ebdulgadiré Nehri yG / Salih Begé may’ Hénf y(

Axtepe qilé sipén i/ $éx Adem {, Séxé Héni
Key Séx Hesen 1, verén i/ recber (i xadimé d

~
1

ni

Topraxé kirdon zozon (0 / $éx Feteh siw’ Fatrekon(3®
Kewt( tenha w’ sulikon( / cew geder ra ¢i nézoni

35Kes séno “ez nézon o” zi biwano. %Ay zeron: ayé cayan
36Bi xeletl “beno” nusiyayo. 3BFatrekon: ?



Séxé cori w’ éxé Coni / séxé céri w’ Melekoni*?
Qamislok ew so Batmoni / Cizre, Terasi*® w’ Sasoni

Koy Bedlisi, Koy Sipini /
~ II\/

Séxé Kotek’ Gw birin

Séx ‘Elf w’ Séx Semsedint
dehkeray’ ma de‘way dini

Séxé Qerejdaxo veri / hem $éxé Altin Mexeri™
De gostaré gewmé veri / ehlé Xeyreti w’ huneri’

Roy Xijiki don(i pélt / son( ver bi Dizay’ Géli

Roco teng bl miré* Géli / Mirew Sadiq waré él

~

Dizay’ Géli pace w’ beri / dormey dizi pékember i
Mirew Sadiq ser‘eskert / séxi mektub nusto de ri

Mirey’ Lice w’ ha Pécar® i / Valér*" ew Dareyni* dar (
‘Eskeré Séxi xidar 0 / ¢indi*® zaf b{, indi* kar

Iné nomey seraseri / ehlé heq U ser‘esker 1
Rehmet (i cennet bl de ri / ma se ki*°, isé qederi

5.

Ti seyr biki dunya fani/ tarix G de‘'wey dumani
Bi ‘esri w’ weqté zemani / ‘ibret bigiw’ sari bewni

3Melekan: Yew dewa Bongilani (So-
laxan) ya. Dewlete no name bedilnayo
kerdo “Mutluca”.

40Terag: Yew dewa Sasoni ya. Dew-
lete no name bedilnayo kerdo “Umurlu”.

41Kotekan: Yew dewa Erxeni ya. Dew-
lete no name bedilnayo kerdo “Yakacik”.

“2Altunmexer: Dewa Altunakar (Cinar)

“Na beyte di rey pédima tekrar nusi-
yaya, dima Tnan ra yewe pak biya; cora
ma zi yew rey nuste.

44\/eré “begé” nusiyayo, dima bi ge-
lema sOre “miré” nusiyayo.

45Pacar: Yew dewa Licé ya. Dewlete
no name bedilnayo kerdo “Gildiken™.

46\/alér: Yew dewa Darahénf ya. Dew-
lete no name bedilnayo kerdo “Caytepe”.

4’Dareyni; Darahéni, Genc. Qezaya
Cewligi.

“8cindi: gend, gende

“%indi: hende

S0se Ki: se biki



Roca roc siw’ yewbno®! ser di / ti mevaci de‘wa merdi
EyrG pey ra ca meverdi / lacon @ tornon ri verdi

Doz 0 de‘wey kalikon G / welat G ser‘a giron 0
‘Eyb @ ‘ar G, ca di mon( / Ellah heme ¢i ra zon(i

Ehlé nam(s O xebat( / gos medén vati vat(
Karé ma din G welat (i / gostaré Ellay se vat{is?

Nezoney ma kerdi leng T/ zulmé sari qalé veng i
Xorté ma sér O pileng T/ pir( pawey rocé tengi

Ellay ma*? day nast (1 dast(i / cerab® ew terc(ibe wast(
PirG xelq kerd( virast(i / hela kim ge ¢ewt ( rast (i

Hewar dunya rosn  tari / dest G koy ( pir( darf
Behr (i gem, eyn G virari / welat ( din desté sari

Hewar dunya to ma werdi / to ma.pird pugi kerdi
Ma bi waré qehr (i derdi / dest  lingé ma b serd?

Tal 0 emel ma girewti / ma b1 ‘ebdal dima kewti
Bi extiyar G gor cewti / wexté mergi w’ cili kewti

Dunvya fani ¢iqa esta / vacé pir(l yewi desta
Qeyd G kelebgey di besta / inon meki dewri desta

Tnsoné ma wa bizono / de‘wa derg a, ez nezon o
Pird 1slom biw’ xizono / doz ( de‘way xwu nézono

Slyewbno: yewbinan $Herinda ney de veré “Ellay
*2Na beyte ra dima yewna beyte esta, mexlug....” nusiyayo, dima serrast biyo.
la seré aye xéze biyo (i ser o “véri” nusi- S4cerab:  ceribnayls, tesebbus;

yayo. Cora ma tiya de nénuste. tecrube; imtihan



‘Eyb 0, de‘'wa meké serdd / islomey biya kul G derd(
Sari taloné ma berd( / newbe¢i*> w’ ha beri verdi

De fslomey ri war veci / gon 4 lesay to bidect
Hirs 0 te‘ma xwu ra veci / kafiron ri gehr G deci

inson esparé keleki / omey ina dunya se ki
Cihadé islomf veki / de‘'wa nébena bi feki

Dunya wi merg 0 memat G / her ¢i benl pey xebatl
Axé& ma piri felat ( / ha ¢i din G, ha ¢i welat

Tnson cahil G nezon G /1s 0 karé xwu nézon(
Ellay ¢i ez daw’ névon( / dunya fani ko ca mond

Xaligé ‘alemi vatl / heqé islomf xebat G
Sebay’ axreti w’ memat @ / qay Islomey ( felat G

Ma islom? ward? bewni / gos medé xeflet & hewni
Dusmené pisi bilewm % / islom kerd( xinté hewni

Dunya hesas ( z(ra ya / negeb (i hesar (i lay a
Seytonon domi ronaya / xwu bipawi tehluka ya

Ina dunya se yew dom a / nimita ya, hile w’ xom a
Behro bébin (0 bégom a / kiim dekd bar G ‘idom a

Negebé dunya xidar 7 / pirG cewt 1, xa¢ i, rar i
Acér (1 gayme w’ zinar 7 / dugmené& ma wehs 0 har i

Emr O raré ma Qur'an 0/ Islom gén{ pira sond
Dunya fanf ko ca mon{ / inson ehmeq G nezon U

S5newbegl: nobedar %bilewm: keso ke lewme (lome) keno



Waré serefi w’ wegari / Xaliqgé Wahidé Bar}
Vatd, islom pil (, ma ri/ gebul meké emré sari

Tnson gurobé “tbret 0 / tim geyren(l menfe‘etd
Hirs 0 te’'ma wi minet G / belengazey { zilet

Tnsono ehlé xebati / xwu girewt( vati vati
Nébi dusmisé felati / néva ez pfis, tim{ vati

Ey insono ehlé keyfi / mebi kem‘aqil*” G seyfi
‘Aqil bigl ti zav heyf T/ gos medi sehwet G keyfi

Ey islom ehlé mineti / ha ¢i kitab, ha ¢i sunneti
Ellay day ma emoneti/ heta biw’ rocé axreti

Heyf G ponk G, ino din( / keso ki Ellay emin (i
Wa cihad k{78, heta sin0°° / wa névaci ruh sirin

Safi‘é ma pékember G / ser‘et ma~i ke rehber(
Kafiro ke® derbeder( / ma ¢i ri ri sey mehser(

Umidé ma sefa‘et G / pékemberé ma umet (i
Ser‘et ma rf emonet G / ¢i ri ri ma seyri het(

Qasid péxemberé ma w( / ser‘et  din sedénaw
Ke temom ma ri verdaw( / cew de ri war néveciyaw(i

6.
Séx Se‘ld ehlé ser‘et? / qarsi kufr & delaleti
Cahidé din G suneti / va “dismeni bé minet 1”6

57kemagqil: kémagqil, aqil ra nuxsan 80ke: kerd
58Kk{1: biko 6'Kista na beyte de
%9sin0: séno, eskeno, sikino. nusfyayo.

“muhim



Va “din kewt( desté sari / ma war veci ‘eyb G, ma i
Mebé tenbel ( békari / ma mes’ul ( gunekar i”

Ellay ma day seba dini / ma gerek din bisedéni
Néki hakim hukmé dini / wellay ma néxelesini

Welaté kirdon zozon (1 / cay séxon @ ‘alimon G
Dusme® omew’ kewtd mon( / din  mal kerdi talond

Sew ha siya biyd rocd / hewn ra wardé ma ré slc @
Ha ¢i zaza wi kurmonc (i / bixebeti sew ew rocl

‘Erd ( asmén qgat bi gat 7/ mainson 0 mexlugat i
Tat O lat , ha ¢i zat 1/ pirQ gay din O xebati®

Be‘dé dunya w’ her ¢i pirli / ebedi w’ axret ko bird
Hesab G zeber ( zir (1 / hezey dunya niw’* ki virG

Séx Se‘id, pir hevali / “alim G séxé-delalt
De‘way yini ser‘et biyari® / batil T fikré Kemali

Séx (O enbazi xwu, zat 1/ vértl sly ma pirQ vati
Kerd( cihad ( xebati/ soresé din O welati

Cihad kerdd sebay dini / Séx Se‘idi daw’ verini
‘Elf Riza w’ Séx Mehdini / Séx Tahir, $éx Selhedini®®

‘Elf Riza, séxé ‘Tlmi/ zav ‘alim O waré hilmi
Dusmené zalimi w’ zulmi / dest G lingé ma b kilmi

52dusme: dusmen 85\Wezn xeripiyayo, yew hece vési yo.
8Kiste na beyte de “muhim” 66Kista na beyte de “muhim’
nusiyayo. nusiyayo.

84niw': niyo

JII



Topraxé kirdon bi dar G / ¢i Xunus (0 Qolhisar
Paldl, Xarpét hey hewar G / Serd ew Piron ko xidar O

Ferzé islomey cihad G / veray kufri vind( ward(
Kendilé ma giga dar d(®’ / talon ( hicret (0, bar d(%®

Meydoné dunya dewron {0 / dewré ma axir zemon {
Séx Se‘id din ma ra von( / rehberé ser‘a giron (®°

Qezay Xarpéti Me‘den 0 / Diyarbekir dor beden G
Beré Koy qayme aben( / zalim ha fermo’ onen(i’!

Gelé fslomi fermon 0 / fermoné séxo giron(
Ves( key zalimon( / voni gan(n 0 ‘idom (,

Ellah gehr k(72 zalimon( / vet( fermoné séxon(
Kerdi geyd ( kelepgon( / islomey bf perison(i

Istiglal nomew’ xom ¢ / hukmetko gay ma ri rond
Ino gan(iné romon G / islomey s(ic G ‘idom G

Bedené Sdki ger berf / heme cer asini ver!
Dugsmeni zalimé her 7/ séxé ma kerdi pey beri

Bedené Slki heraw & / ‘urfiidare ronawd
Ceza reisi risya y( / peybi gan(in hukum dawi

Biné ‘edli fisqgaya w( / séxi berdi mehkemawi
Diwané ‘urfi ronaw( / fermoné islom? daw(

57dar dQ: dari/dare de yo "’fermo: fermon, ferman
%8par d: bari/bare de yo oneni: wonen(l, waneno

89Kista beyte de “muhim” nusiyayo. 72k(): bikQ, biko.



Ski”? paytexté kurdon @ / beré koy ver bi koyon @
Zalim tede yen(i son( / darakaci tede ron™

Zalimon nust( fermon( / fermoné séxon G begon (
Toy sirgum? , toy ‘idom 0 / toy bi mehkumé koyon(

1dom irsé sehabon ( / hicreté péxemberon 0
Herb @ cthad ( talon (1 / kar ( halé islomon G

is (1 karé dunya war di / kendilé {domf dar di
Séx O hevali ha kar di / zulm G zalimi xesar di

Waré imoné temomf / néterseni, sima xom 1
Xaye imon { islom 1/ ¢i kendil 0 ¢i ‘idom 1

Mergé sehidow’® rehet 0 / mergé yini se sihet O
De‘wa heqq ( ‘edalet ( / ma heta seyri axret(

Rebbé ‘alemi xaliq G / diné ma islem G heq G
Zalim @ kafir niheq G / kendilé ma eystG” leql

Hey hewar 0 hey hewar G / wellay ma ri‘eyb G ar {

NTQ

Kendilé séxon bi dar G / islomey biya ustixar(’

Ma ko bimri, ma ha soni/ de‘wey dini ko ca moni
Ha ¢i ser‘et 0 Qur'ani/ be‘dé mergi ma se voni

Salih Beg (1 séxi pir(® / voni 1dom ko biw’ virG®!
Zalim wa rind bik{ sir(®? / rocé hesri kim wezir O

7380ki: Diyarbekir, Amid 78gystl: esto

74Kista beyte de “muhim” nusiyayo yst( xar: stOxwar, milgewt
7Ssirgum: surgun 80pir(i; péro, heme
76gehidow: sehidon, sehidan 81virQ: véro, viyaro

"niheq: neheq 82hik(1 sirQ; seyr biko



Emré mehkema w’ reist / kendil ( di daré pist
Niw’ heps 0 ¢er hebi dis® T/ Ellah waré cint w’ insi

Dare w’ kendil béminet 7/ Xaye heq ( edalet |
De'way’ ma rocé axreti / ewragt ha Ellay heti

Cahil, ehmaq G nezon (0 / dar ew kendil an{ ron{
Von( gay ko mi ri mon( / rocé hesri yo se vonii

Sebay di daron 0 leqi / bé gimeti w’ bilaheg 1
Ters ( perway ma bi heqi / qay Ellay ri w’ muhegeqi®*

Zalimo pis wa bizonl / ¢i idom { ¢i fermon {
Ma ri kay guri gedon ( / rezay Ellay ma ri mon(

Gon @ ruh desté Ella yi / dunya imtihoné ma yii
Zalimo pis xapeyayQ / von( gay pilé dunya y(i

Ciy nében(, mehser est( / yi® ko+raxe bidi desti
Dusmeney qgerez ( gesd 0 / her ¢i yew rocé yey estii

Cenet wes (i, wes mekon 0 / cay rindon ( sehidon {
Séx Se‘id ifade don( / gunek halé zalimon G

Zalimon zav zulm kerd( / Séx Se‘id orte ra berdi
La gey islom?® pirG merd(? / ax G 0f O kul G derd {

Islom nezon 4 bilac (i / wa xocay ra pers( vaci
Qey Tslomey yew nimac 0 / zekat ( roce wi hac (i?

Ma Tslomé halé wexti / pirQ yewnon di bébext 1
Roc ew nimaco ponc wexti / voni gaybé waré text!

83dis: dés 85yi: y&, & (onlar)
84Kista beyte de “muhim” nusiyayo. 87slom: muslumant, ehlé islam



7_8?
Zimiston (, vewra serd( / islomon di fikir merdd
Ma diné xwu béwar® kerd( / zor a Ellah ma ri verdQ

Zonaye w’ ‘alimi esti / emr G fermon zulmi desti
Hergllyew yew ¢i ra besti / doz (i de'wey ma bi sisti

is 0 karé dini zaf T/ hezey varon 0 x(nav i*¥
Mebé tenbel (i bébavi / wa Tslomf bibf zavi

Dunya inson kerd(i sag(i / hirs (1 te'ma wi me‘as U
Biné yey asi y( kas 0 / biw’ %afil 0 vond “bag 4"

Vértd slyw’ weqt 0 zemon( / doz ( de‘wey ra nezon
Zav ‘esir (1 xanedon ( / xwu kerd( lal 0 bézon(

Ey “alim O séxé wexti / kdy’*® xelife w’ pasay texti

Din kewt( desté bébexti / kiy xebatay sima w’ wexti
‘Alim ( séxé tenbell / diné ma siyw’’*, ma bi deli

Pey feki ma pird weli / sic meké sGcé ezeli

Goya ma ‘eskeré dini / ma omey din bisedini
Ma din eyst( va zengini / ma dest ta siyw’ hukmé dini

Heyaté dunya hesas (1 / kitab (i sunet esas {
Ha cificma‘ O giyas 0 / dima so wa to rf basG™

Hiley’ dunyayi qiyas ( / ¢iyw’ ki** tede to ri basQ
‘Emelo saliho xas (0 / gelbo saff yQ ixlas G

87Kinaré ripell de “Séx Selhedin” %0kuy?: ku?, ku yo?, kura?
nusiyayo, yani derheqé ey de yo. 91sfyw’: siyo
88Bj xeleti “béwer” nusiyayo. 92has(: biaso

89y (inav: awi, sebnem; ¢ilka varani Seiyw’ ki: ¢lyo ke



Key Séx ‘Eli key merad 1/ séx G “alim tede wardi®*
Selhedin® séxé irsadf / 1l G gewm ma pirQ kard?

Séx Selhedin wexté ma di / séxo kamil ha dinya di
Trsad kent heme ca di / Mehmed Se‘id% ha hucra di

$éx Selhedin tewbe don( / Xunus hetta Erzerom(
Siwon G Qerebegon (1 / SGk®” ew Xarpét, Palf mon(

Séx Selhedin vecyaw’ moni / séxé irsad G zemoni
Mebé tenbel G nezoni/ de hisyar bé& ma bizoni

Séxivatli ma fnson 1/ dehkeray’ ma piri zoni
Emr G fermoné Tslomf / veray kufri bibi gon?

Bexté mergi w’ dunya yew T/ muhleton nédonf cewi
Gam ew visti de ri gewf / névoni heyf (0 bedew |

$éxé ma wo $éx Selhedi / wetené $éxi serhed |
Pali, qube yl mergedi / séx slyw’ meskeno ebedi

Séx Selhedino rehberi / ma du‘a wazeni de ri
Ya Reb ti éx& ma beri / cennet (i hewzay’ kewser{

Wefat kerd( Séx Efendi / muridi béwarf mendi
Welat G ‘esir (0 bendi / vacé “heyy” ( Ellay vendi®

Séx Selhedin siyw’ rehmet(i / Mehmed Se‘id ha ma het{
Doni tewbe w’ teriget( / ruh ( gelbé ma rehet ()

Mehmed Se‘ld $éxé ma y{ /-cebagay®® ma hewa nay(
Ma murid 1, tewbe dayi / heme ¢i desté Ella y

%4Ewta ra pey band de waniyayo. Selaheddin Efendi yo.
%5géx Selaheddin (1910-1978), lajé $780ki: Diyarbekir |
Séx Seid Efendi yo. %yvendT: vendé, veng bidé

%Mehmed Sefd (1940-2010), lajé Séx %Scebagi: ? (



Mehmed Se‘id séxo ponk 0/ Tim ( irgsad ko ma mon ki
Kul & derd dusmenf gon ki / cay yini weyron*® 0 xon ki
Kird (1 zazay’ cor O céri / roco teng gey nind viri
‘Alim 0 $éx G ‘esiri / luy omey’ meskené séri

Mehmed Se‘id séx (0, zond / Rebbi sén ki wecaXonil
Trsad bik( biyw’ ma mon( / Ellah bidG meradon

Cay Siwoni nimz 0 qil i/ lay ew eyni, gemiw’ gil i*™*
Key $éx ‘Eli keye w’ pil 7/ Trsad G welat G il

Roy Akragi'® péli dond / coré yey Qflé Qencon G
Koyo berz (1 Melekon( / séx biyw’ ma ri helga rond

Koy Néribi, Koy Pir ‘Ezl / Qerbegon caw’ nimz ( berzi
Cite w’ cem { ‘erd™ (i rez 1/ zikr G cezbe ‘w ma bilerzi

Qerbegon (, cay miron ( / beg G ‘esira giron G
Dewé yey nizdi yebnon'® (i / séx ha tede yen(l sond

Siwon, Qerbegon hera wi / yew ni‘met §, Ellay dawd
Séx Selhedini dima wi / Mehmed Se‘ld séxé ma wi

Ci Siwon 0 Qerbegon ( / saré yey wa weg bizon(
Naz O ni‘met Ellah don( / séxi omey yini mond

Ey saré maw’ kirdé seri®®* / halé ma wi inka w’ veri
Diné xwu ma bi bonderi / séxé ma waré huneri

Himmeté séxon xidar (I / raro musteqim 0, rar @
Kam Ellay vend(, bibar( / rehmay Ellay de rivard

100weyron: wéran, xerabe Xorxoll (Yayladere) ya.
101gil: gell, gellye, newale 193yebnon: yewnon, yewbinan
102Akragi: tr. “Yolgiiden”. Yew dewa 104zazayé vakuri (corf)



Qubay Comi Pali ber T/ ma du‘a biwazi vert
Rehmay’ Ellay var( de ri / sefaeté Pékxemberio?

8-109
Kaliké Pékemberé ma / Tbrahim @, rehberé ma
Zoné yey kird G veré ma / serdest i tim ‘alimé ma

Ha tarixé dunya est( / wa serbest ki biyar dest(
Heta Rebbi va “elest(” / pir( tédir tede est(

Tarixé ma zaf verini / kirdi tim ‘asigé din i
Ti ra ‘alimi vecini / zalimon ma kerdi vini

Bewni tarixi se vat( / kurd verin 0, esl {0 zat G
Cesur @ ehlé xebat (i / mileton ra tim din vatd

Kultur ey Kurdon G, veri / islomey ri ma rehber 1
Gos medéni gewmé heri / voni kurdi bi lengert \

Milet O gewmé zemoni / inka w’ veri heta soni |
Pird tédir heme zoni / kurd ‘esil (i xonedon 1 .

Kirdi yewno rijéhat T/ ‘eyb U qusur vati vati
Sari ser biyw’ tat (i lati / bé huneri w’ béxebat 1

Kirdé ma cahili mendi / bi has(d (i bi dubend?
Sarira tim va efendi / cora ma tim tepa mendi

Temmet bi‘ewnillahf te‘ala min yed?'I-heqir(’|-feqiri®

Beyt: 188'%
Transkripsiyon: Bilal Zilan
198Né di beyté peyeéni, ripel de tewr "0Temam bi, bi ardimé Homayi, desté
cor ra nusiyayfl la seba ke band de ewta né aciz O feqiri ra.
de waniyayi, ma zi ewta de ca da bide. "1Hergiqas “188 beyti” nusiyayi zi, di
199No gisim band de ¢in o. beyti tekrar biyé, yew zi dima esteriyaya,

cora 185 beyti mendi.
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DERHEQE BEDERA
ARINI DE

Arin Tnan Arslani kilmfilmé
xwu Béder 1 videoyé peykamera
Youtube ser o vila kerdi. Keyeyé ey
0 hetkarané ci awan bo!

Eno nuste seba wesifnayigé Bé-
deri ame nustis.

“Xizir to de heval bo, ¢éberé
xéri to ré yakero, ¢éberi to ser ra
diir bero...” Destpék de, sehneya
sereslitisi de keyneke birayé xwu
ré wini dua kena. O sehne ra dima
keyber dési ra -cayé xwu ra- cé-
beno, beno baré gehremané filmi.
Mérdeki -ma- gos néda serdi @
vewre 1 dere {i derxoleyan... dest
i koyan ser de si.

Keyber, yani baré ma biyo ta-
rixé ma, virardigé ma...

Xwura ber her ke beno a, fela-
ketan ano ma viri...

Ma bi eno baro giran zey kuti-
kané béwelatan geyrené; keyberé
ma -beno ke ewro ziwané ma yo,
selwaré ma y&, serepusé ma yo- bi
sewe 1 roce ma rincan keno. Ku-
tiké sari yé gelewi hérisa ma kené

(gos€ inan nébirnaye yé, viyeyé
inan de tewqe esta...)

Dengbéj Ayzeré Remé Bekiri
vano “Ya min 1 delél bii diwaré
berfe, bédera kayé.” Yani peyniya
peyine de heskerdisé “ma” i was-
tlya “ma” zey déso ke bi vewre
ameyo virastis, veciyayisé tiji dir
heliyeno. Esq i heskerdis biyo zey
ciwino ke ci ra tenya simer mendo.

— Kilmfilm de zi karakter vewre
ser o cite keno, genim tov keno la
askera yo ke peyni de do zirar bi-
kero.

Kilmfilmé Arin Inan Aslané
kurmanci de Zazaki esta. Gani
kurmanci ¢iyané winasi bikeré...

Arini ena rey baweriya ma bi
“ma” da ardis. Wina aseno ke do
bibo! U gani merdim mizgine bido
saré ma yo ke Interneti ser o xiz-
meté ziwané ma keno -eno kébero
béban uca de kerdo baré xwu-. Ey
eskené bi ené kilmfilmé 15 deqa-
yini bi seyan deyiran {i kilaman re
klibané mahziinan virazé.



DERHEQE ZEMIRE
“XWU” DE

Terminolojiyé grameri de cekuyé ke muwageten cayé nameyan U ciyan
géné, yan zi herinda nameyan G ¢giyan de yené sixulnayis ra vané zemir.
flmé grameri de griba zemiran zi xwu miyan de tesnif bena. Mesela, ze-
miré kest esté, zemiré Tsareti esté, zemiré persi esté...

Seba ke gekuya “zemir"l Ereb ya, kurmancané ma ¢ekuyé sey “cih-
nav, cinav, cinavk, bernav, pronav” sixulnayé. Gelo ma Z1 eskené vajé
“caname” yan ma dewam bikeré ¢ekuya zemiri bigixulné? Ez vana, zéde
ferq nékeno. Ziraré cekuyané xeriban ziwané ma ré ¢iné yo, ¢cimki ziwani
esas bi sistemé xwu bené ziwan.

Tiya de, ez wazena bala xwu bidf zemiré “xwu’yi ser. Tirki ené zemiri
ra vané “donisliliik zamiri”. Tirkan gekuya “donlslulik” cekuya Inglizi “ref-
lexive” ra tercume kerda. Tnglizi de vané “reflexive pronoun”, Fransi de
vané “pronom réfléchi”, Erebl de vané “zemir en’ekasi”. Farisan Erebi ra
tercume kerdo, vato “zemiré baztabi yani seke bi Tirki vajé “yansimali
zamir”.

Eke ma ené zemiri terif bikeré, hina zaf gama ke kerdox ( objeyé kari
eyni bo, eno zemir yeno sixulnayis. Nimane “Ey xwu werd!” Yani eyé ke
kerd (kerdox) O giyo ke kewt kerdisi ver (obje), her di zi eyni yé. Coka se-
medé ené zemiri wesfé “ageyrayisiye” ameyo bikarardis. Gelo ma zi vajé
“zemiré ageyrayisiye” yan “zemiro ageyrayox”, beno? Nika ez nézana. U
ez néwazena, wina pésin, ma seré masa de yew name bidé ené termf.
Gereka ma hina zaf ziwané xwu ser o bisixuliyé, fonksiyoné ené zemiri
tam zelal bikeré, belki o wext yew nameyo minasib bi xwu vejiyo.

Ez ené zi vaji, esasé xwu de gekuya “xwu” tenya zemir niya, yew ge-
kuya fonksiyonel a, ¢imki sewbina zi fonksiyoné& xwu esté. Gereka ma
destaré ziwané xwu de ena ceku basebas tarif bikeré. La nika ez tenya
wazena bala xwu bidi hawayé nustisé aye ser. Cimki derheqgé formé nus-
tisé ena ceku de tayé problemé ma esté!

Ena ¢eku, temamé ziwanané frani de esta U eyni kok ra yena. Mesela,



Ferhengé Ziwanané frani ke Dr. Mohamed Hesendosti amade kerdo de,
ke ferhengo tewr bas yé ziwanané frani yo, ena ¢eku sey “xvad, xvat,
hvata, xvaétu, xvd, xwad, xwty, xwat...” viyarena.

Tiya de, ¢ciyo muhim ke bala merdimi sina ser eno yo, vengé ‘X'eyé ena
ceku yew vengo xistsi yo. Eke bi alfabeya Erebf binusiyo, bi di herfan
yani bi ‘&’ ‘s tédir sey ‘s’ nusiyena la telafuz de tenya vengé ‘X'eyi yeno
wendis, yew ‘X’eyo ke telafuz de her di lewi bineyke gilover aver diyené.
Labelé vengo diyin yé eno geku, yew ziwan de zi ziwanané ciyayan de zi
bedeliyeno, sey -e, -i, -0, -u yeno vatis. Ena ¢eku de vengé ‘X'eyi verniya
qirike ra vejiyeno, hema ke fek ra néameyo teber, her di lewf piya halo gi-
lover (1 aver diyaye de geku temam bena. Bi eno geyde, yew vengé ‘X'eyi
o xisQst vejiyeno. Yani, sey vengé ‘X'eyé xal'T yan vengé ‘X'eyé ‘xone'’yi
niyo. Coka nustisé bi alfabeya Erebi de vengé ‘Z’ tim bi herfa *5" nusiyayo.
Farist de ené ‘51 ra vané “vavi me'ddle”. Yani ‘5o ke yeno nustis la nino
wendis, fonksiyoné ené ‘57 tenya o yo ke vengé ‘¢’yi bedelneno, keno gi-
lover.

Edebiyaté Kirdi de eno zemir seni nusiyayo?

Metné tewr verin ke heté Peter Lerchi ra bi yew alfabeya xis(si nusi-
yayé de, eno zemir sey “xoe” transkribe biyo. La ez bawer kena, eslé xwu
de “xwue” yo, yani miheqeq vengé ‘X'eyi de ‘W’ z esto. Cimki saré ma yé
mintiqgeyé Siwani (i Héneyi nika zi vengé ‘X'eyé ené zemiri sey ‘xw' tela-
fuz kené. Yani seke mi cor de va, telafuzé ‘X’eyi de her di lewi bineyke gi-
lover aver diyené, geku bi o geyde temam bena. Yani mexrecé ené vengé
‘X’'eyi verniya girike ra, coré peyniya feki yo. Labelé eyni wext de her di
lewi piya wina gilover aver diyené 0 vengé ‘w’eyi zi illawe beno; veng sey
‘X'eyi dest pé keno dima xwu tadano ‘w’eyi ser. Peyni de zi, fek yan zi zi-
wanané ciyayan de vengé -e, -i, -0, -u dusyené pa 0 ¢geku temam bena.

Labelé eke vengé ‘X'eyi bibedeliyo bibo ‘H’e, o wext mimkun o ke ihti-
yac bi vengé ‘w'eyl ¢iné bo. Mesela, deriidoré Mamekiye de, eno zemir de
vengé ‘X'eyf vuriyayo biyo ‘H’e, coka vané “ho/hu”. Yani, seba ke mex-
recé vengé dominanti bedeliyayo, édi hereketé lewan zi bedeliyeno. Eno
vuriyayis tenya tayé cayané Dérsimi de esto, sewbina péro mintigeyané
ke tede Zazaki gisey bena de eno zemir bi vengé ‘X'eyi yeno vatis.

Kitabé ma yo tewr verin Mewlidé Kirdi (1899) de zemiré “xwu” 22 rey
viyareno ( péro zi bi eyni hawa nusiyayé. Seke aseno, ' ' yi sero yew
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hereke esto, teqriben vengé ‘u’ yan zi ‘o'yT virazeno. Labelé ma zané ke
feké Hezani de sey “xwu” telafuz beno, yani hereke vengé ‘u’yi virazeno.

Vano “Rebbi halé ma bi xwu to ra ‘eyan, | Lazimey hendi ¢iya vaco
zuwan.” Mela Mehemedé Hezani zi sey Ehmedé XasT kitabé xwu Eqi-
deyé Imani de “xwu’ nusto.

Mewlidé Usman Efediyé Babiji de sey “xwu” nusiyayo la inané ke
transkribe kerdo, biné tesiré sewbina faktoran de sey “xo” nusto.

Mewlud (1903) de wina viyareno “Bibo ‘efil gunayé ma vérdo | Gu-
nehkarey ki ‘emré xwu di kerdo.”

Mela Cimayé Babiji bi alfabeya Latinf sey “xu” nusto. La telafuzé ey
de, akerde aseno ke vengé ‘X'eyi de ‘w’ zf esto. Vano “Péxemberi zi sifte,

teblix kerdé miyani | Merdimandé xu ré ey, o cax wendé Qurani.”" Feyza
Adabeyi zi Séwreke ra ya, aye sey “Oxil, ez a sina ké keynerda xd" nusto.?

Malmisaniji kovara Tiréj de sey “xwi” nusto. La kovara Hévi de hem
sey “xwi” hem sey “xo0” nusto:

[ = o - T

| * Usman Efandi (7-1932) ; 'Usman Efendi Siwarekij o. Muftiyé Siwereki bi. Mewlidé xwino Dimilki (Zazaki)
| 1803 r:ié nust. No Mewiid, 1906 dl rist Divarbekir ki ¢ap bibo. Labré semedo ki Diyerbekir di négmawo biwané,
| gap nébiyo.
| Mesrtivet (1808) ra pey Oeme?amé Puturge {yew qezay Melatya) Faiz Beg Bedimani, no Mewiid xo dir
| berd Esternbul ki wica ;‘afo kero. f] ayde ki Estembul di zi kesi néginawo y& biwano (i ¢ap nébiyo } !
"{Jsman Efendi 1932 dl Siwereki di si rehmet. Mewlide Usman Efendi, 1933 di Celadat All Bedirxani $am di |
bi herfané erebki gap kerd. (B'ewnl ; Hévi, Paris, no. Z'{Gulan 1984), r: 77-85). |

Hamarané verinan yé kovara Vateyi de zi sey “xwi” nusiyayo.

Séx Evdirehimi Hawar de sey “Lwi zanay dew di goyek ¢inyo, vengi xu
neykerd, sP” nusto. La ez ancT vana, eslé xwu de tiya de vengé "X'eyi sey
‘xw’eyT yo, feqet o wext zi dima zi zafé nustoxané ma tam ferq nékerdo ke
‘X’eyé ené zemirt eslé xwu de sey ‘xw’eyi yo, seba ke vengo dominant
‘X'e yo, coka tenya ‘X’ nusto.

Séx Selahedini Beyatname de sey “Anci bizanayisu vatishu sehadet
dana” nusto la bewli yo ke alfabeya Latin ya Kurdi ra xeberdar niyo coka
herinda ‘X’e de ‘H’e nusto. Tiya de ma ré vengo peyin muhim o.

Mela Mehmed Eliyé Huni sey “Sima mewlid yi guestari, dinya k’ esta
hezey warf | Homay xwi ri bikin zari, biwan mewlid peyxemberl" nusto.?

Mela Cimayo Babij, Siyeré Nebf, Nabihar, Tstanbul, 2009, r. 16
2Feyza Adabeyi, Estanekané Séwregi ra, Wesanxaneyé Vateyf, fstanbul, 2005, r. 7
3Mela Mehmed Eliyé Huni, Mewlid, Wesanxaneyé Vateyi, istanbul, 2004, r. 34



Muhemedé Séx Ensari sey “Nizd7 yo di ma ra hina zav bira | Ki sey
rahdé ma ti bizani xu ra” nusto.# Bilal Zilani eno metin bi yew telebeyé
eyé hestayserreyi ke dewa inan Séxmalan ra yo dayo wendis, ey eno
zemir sey “xu/xd/xwu” wendo. Mi gore, sey “xwu” wendo, ¢imki saré &
mintigeyi ené zemiri de vengé “xw” vejené.

Mela Kamilé Puexi sey “Pey Allay Mewlid Nebi xwi r’ wuneno | Allah
wahar canun u camidun o” nusto.?

Mela Mehemedé Muradan sey “Ti z’ weled’ xwi r’ bik wesiyyet, niz "
nusto.b

Mela Mehemedé Kavari sey “Eseri to né eno mewldd o, ma zani Xasi
| Xizmeti to qeybé insanan bi ¢i qelbi qasi | Xeyré ziwané xwu ma key
higyar G gavnasi | Tirki yd Erebf yi Kurmanci yi hem Farisi” nusto.”

Mela ihsan Hezarsahi (1929 - ) mulemmaya xwu de eno zemir wina si-
xulnayo: “Lazim o muminan ser o te’zimé Rebé xwu biker hem | Terké mi-
liyet biker lewra Rebi vato ‘El-muiminine ixwetun’ ya zel-Kemal*

Mela Aziz Beki sey “Cérx alem pé nomé tu pil ho véré felekin xwu d /
Howr 0 hewa pé tu sin yén hanzar hemd a sena tu ri’ nusto.?

Suphi Aydini sey “Sinig sima zon, her merdim hévér dayké xwi ra, way
U birayon xwi ra, zon xwi ra, der ( cironon xwi ra ( cuya pé zi dunya além
ra hes ken” nusto.?
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*Bilal Zilan, Di Kitabé Muhemedé Séx Ensari, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul
2017, r. 139

SVate-19,r. 76

SVate-21, r. 21

"Mewlidé Kavarf, gapo amator

8Mela Aziz Beki, Diwon Cebaxgurf, r. 21
9Suphi Aydin, Henarek, r. 5
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Mihani Licokici sey “Tiya bi G ¢iné bi, babike U hiré hebi lacé xo (xu)
b" nusto.’® Labelé seke aseno, midaxele biyo, formé nustisé Mihani mi-
yané parantezi de diyayo!

{shan Espari serra 1995 de sey “Dewrés xwi ra pey Zinj ra ewniya, Zini
yé dim a ver pé ginayni” nusto'! la dima sey "Dewrés xo ra pey Zini ra ew-
niya, Zini yé dim a ver pé ginayni” metné xwu bedilnayo.' Yani, badé ke
girar diyayo 0 formé xo’yi sey standard gebdl biyo, metno newe de zi mi-
daxele biyo, ameyo bedelnayis.

Seyidxan Kuriji sey “ArwincTi téna kisté yew dewi di aryé xwi di ma-

nend” nusto.™

Mi bi xwu zi veré cl sey “xu” nusto: “Xura Cemé Hemeke G Cemé Rizi
qederék acér risené pé i bené Cemé Sardme.”'* Dewijé ma sey “xwu’ te-
lafuz kené. '

Nika ez zana ke mi ¢i ra o wext sey “xwu” nénusto. Cimki o wext ez xe-
sTmé nustisT biya, xebera mi eno xisUsiyeté vengé ‘X'eyi ra giné biye ke ‘w’
Z1 tedir nusiyeno 0 telafuzé "X'eyl bedelneno. Yani mi vaténe qey yew
hece de di herfé bévengi piya nénusiyené. Ez vana, inané ke destpék de
sey “xu, X0, xo, hu, ho” nusto, heme wina sey mi ené xisGsiyeti ra béxe-
ber biyé (i inan zi vato gey yew hece de di herfé bévengi piya nénusiyené.
Dayika tesqeleyé nustisé ené zemiri eno yo.

Netice

Eger ma ené zemiri sey “xo” binusné se beno? Ez vana nustis asan o,
la fonetiké ziwané& ma xeripiyeno! Coka neticeyé tecrube 0 zanayisé ma
yé& ewroyi de ez vana formé “xwu” rast 0. Yani, eyni sey wawé me’dlle yé
Farisi, herfa ‘w’ yena nustis la nina wendis, tenya telafuzé X'eyi bedil-
nena. Beno ke tayé vajé vengo peyin “-u” niyo “-i" yo. Ez vana “-u” yo.
Tenya tayé mintigeyé ke vengé “u” bedilnené kené “i” de sey “xwi” vaji-
yeno. Axirf, sey netice, ez nustisé alfabeya Latini de formé nustisé ené ze-
mirT sey “xwu” rast vinena.

1°Mihani Licokic, Sanikan 0 Deyirané Licé ra, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul,
2007,r.9

"Cira-5, r. 55

12Antolojiyé Hikayané Kirmancki (Zazaki), r. 31

13Seyidxan Kurij, Soniki Coligi, Nabihar, Tstanbul, 2014, r. 37

“Azadiya Welat, Hejmar 18, Istanbul, gulan 1996, r. 12
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MEALE KIRDI VEJIYA

Mealé Kirdi yani Qurané kerim
bi Kurdiya Zazaki vejiya.

Mealé Qurani heté Rosan Lez-
gini ra bi yew xebata ke hiré serri
dewam kerde temam bi 0 sey kitab
ebadé 13.5 x 21 cm, kaxidé enzo,
gapaxo siwaxin 0 miyan de kurdela
bi yew ¢apo rindek vejiya. Kesé ke
biwazé kitabé Mealé Kirdi peyda bi-
keré, eskené e-mailé kovara Sewc¢ila
ra biwazé. E-mailé ma:

sewcila558@gmail.com

Rosan Lezgini Mealé Kirdi heme
bi vengé xwu studyo de zi wendo.
Her cizbe sey yew video, yani hiris
videoyan ser o kanalé Youtube de
wesanayo.

Bi veng wendigé metnan de fonetiké
ziwani, hawa @ melodiya giseykerdigé
ziwani geyd bené. Gama ke merdim bi
veng gosdari bikero, xwu atmosferé zi-
wani de his keno. Bi eno qeyde, imkan
viraziyeno ke merdim bi yew hawayo
zindi ziwani hina bag bimiso 4 gisey
bikero. Wexto ke merdim bi veng gos-
darl bikero, eyni wext de metin zi
aseno. Bi eno geyde, merdim eskeno
bimiiso wendis z1.

Kanalé Youtube ser ra merdim es-
keno Qurané kerimi bi Kurdiya Zazaki
ené linki ra gosdari bikero:

https://www.voutube.com/c/Zaza-
kiNET1/videos
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L T W K N W o X

Mealé Kirdi sey aplikasyon zi torra
Interneti ser o bar biyo. Kam biwazo,
eskeno ené aplikasyoni telefoné xwu de
rono { hem bi veng gosdari bikero hem
z1 sey metin biwano.

Aplikasyon de mealé ke bi Kurdiya
Kurmanci 0 Kurdiya Sorani zi bi eyni
sekil amade biyé esté,

Merdim eskeno ené linkan ra apli-
kasyoni telefoné xwu yé destan de bar
bikero (Apple & GooglePlay):

hitps://apps.apple.com/tr/app/qurana-
kurd%C3%AE/id156120246471=tr
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